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Veranstaltungen
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Seminar «Breaking the Walls»

20.02.2019 - 29.05.2019, jeweils mittwochs
14 — 16 Uhr
Universitat Bern, Unitobler

Offizielle Vorankindigung des Seminars

Ankiindigung des Seminars auf der Facebook-Seite der Gastprofessur
Kursbeschreibung und Programm

Visuelle Eindriicke der ersten Seminarsitzung
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Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur

In jedem Semester ist ein internationaler Autor zu Gast an der
Universitdt Bern. Er bzw. sie gibt eine Lehrveranstaltung, an der
alle Studierenden der Philosophisch-historischen Fakultdt teil-
nehmen konnen. Zusitzlich finden Workshops fiir Doktorierende
statt sowie Lesungen in Bern und in anderen Stddten der Schweiz.

HS 2019: Lizzie Doron (Israel)

Zeit: Mittwoch, 14:15-15:45, Beginn: 18. September 2019
Ort: Unitobler.

Raum: FO11

Informationen zur Gastprofessur: www.wbkolleg.unibe.ch

Lizzie Doron: Breaking the Walls

Some subjects are close to my heart. It was always these subjects, along with the stories they generated, that
got me to write. The journey I underwent myself — being a member of the so-called second generation (the
generation born to Holocaust survivors) — shall be an introduction and an inspiration for students to address

their own issues and make their own discoveries.

During the course, we will focus on subjects which broke taboos, crossed borders and made changes on a
personal, social or political level: We will discuss gender struggles, the battle against racism, the fight for

equal rights, (new) feminism — and their influences on modern literature.

We will read a selection of books by Hans Fallada, Sebastian Haffner, Sylvia Plath, Sibylle Berg (and
others). Finally, each student will be requested to interview a person outside of his/her immediate circle of
acquaintances (e.g. a refugee, someone of a different faith or persuasion), trying to cross borders, listen,

comprehend — Breaking the Walls.

Das Seminar findet in englischer Sprache statt.

Lizzie Doron wurde 1953 in Tel Aviv geboren. Sie lebte eine Zeit lang in einem Kibbuz, bevor sie
Linguistik studierte und Schriftstellerin wurde. Doron schrieb autobiographische Romane, in
denen sie sich mit der Generation der Holocaust-Uberlebenden auseinandersetzte. Mit Who the
Fuck is Kafka (2015) und Sweet Occupation (2017) machte sie zuletzt den Paldstina-Konflikt zum
Gegenstand ihres Erzdhlens. 2018 wurde sie mit dem Friedenspreis der Geschwister Korn und
Gerstenmann-Stiftung ausgezeichnet.
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Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur

In jedem Semester ist ein internationaler Autor zu Gast an der
Universitidt Bern. Er bzw. sie gibt eine Lehrveranstaltung, an der
alle Studierenden der Philosophisch-historischen Fakultit teil-
nehmen kénnen. Zusitzlich finden Workshops fiir Doktorierende
statt sowie Lesungen in Bern und in anderen Stidten der Schweiz.

HS 2019: Lizzie Doron (Israel)

Zeit: Mittwoch, 14:15-15:45, Beginn: 18. September 2019
Ort: Unitobler.

Raum: tba

Informationen zur Gastprofessur: www.wbkolleg.unibe.ch

Lizzie Doron: Breaking the Walls

Some subjects are close to my heart. It was always these subjects, along with the stories they generated, that
got me to write. The journey I underwent myself — being a member of the so-called second generation (the
generation born to Holocaust survivors) — shall be an introduction and an inspiration for students to address

their own issues and make their own discoveries.

During the course, we will focus on subjects which broke taboos, crossed borders and made changes on a
personal, social or political level: We will discuss gender struggles, the battle against racism, the fight for

equal rights, (new) feminism — and their influences on modern literature.

We will read a selection of books by Hans Fallada, Sebastian Haffner, Sylvia Plath, Sibylle Berg (and
others). Finally, each student will be requested to interview a person outside of his/her immediate circle of
acquaintances (e.g. a refugee, someone of a different faith or persuasion), trying to cross borders, listen,

comprehend — Breaking the Walls.

Das Seminar findet in englischer Sprache statt.

Lizzie Doron wurde 1953 in Tel Aviv geboren. Sie lebte eine Zeit lang in einem Kibbuz, bevor sie
Linguistik studierte und Schriftstellerin wurde. Doron schrieb autobiographische Romane, in
denen sie sich mit der Generation der Hol -Uberlebenden auseinandersetzte. Mit Who the
Fuck is Kafka (2015) und Sweet Occupation (2017) machte sie zuletzt den Palédstina-Konflikt zum
Gegenstand ihres Erziihlens. 2018 wurde sie mit dem Friedenspreis der Geschwister Korn und
Ger Stiftung ausgezeich
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BREAKING THE WALLS - Das Seminar von Lizzie
Doron beginnt am 18. September 2019 an der
Universitat Bern.

Q Lizzie Doron und 1 weitere Person
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BREAKING THE WALLS

Lizzie Doron, Durrenmatt Guest Professor for World Literature

Study program (still open to changes).

Note: Students are asked to read three books from the syllabus. In any case, | will give a brief overview
of the books that appear on the syllabus. An extended list will be provided later in the course and will be
a list of reading recommendations for your personal enjoyment.

18.09.2019

25.09.2019

02.10.2019

09.10.2019

16.10.2019
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Week 1 — Introduction
Getting to know you and me. Sharing the theme of the seminar - essence, goals and
the final project.

Week 2 - Breaking the Silence
Lizzie Doron: Warum bist du nicht vor dem Krieg gekommen?
Lizzie Doron: Das Schweigen meiner Mutter.

Week 3 — Breaking the Consensus
Lizzie Doron: Who the fuck is Kafka?
Lizzie Doron: Sweet Occupation.

Week 4 — Nationalism-Racism-Religion and more
Odon von Horvath: Jugend ohne Gott.
«Skin», short movie by Gay Nativ. Open discussion.

Presentation: Selma Balsiger (Jugend ohne Gott)

Week 5 — Literature in Dark Days

Erich Maria Remarque: Liebe deinen Nachsten. (Eng. Flotsam)

Erich Maria Remarque: Im Westen nichts Neues (Eng. All Quiet on the Western Front)
«So ends our night», online: https://ok.ru/video/360286915214



23.10.2019

30.10.2019

06.11.2019

13.11.2019

20.11.2019

27.11.2019

04.12.2019

7175

Week 6 — The Holocaust for example

Hans Fallada: Kleiner Mann — was nun? (Eng. Little Man, What Now?)

Hans Fallada: Jeder stirbt flr sich allein (Eng. Every Man Dies Alone)

Sebastian Haffner: Anmerkungen zu Hitler (Eng. The Meaning of Hitler) Sebastian
Haffner: Geschichte eines Deutschen (Eng. Defying Hitler)

Presentation: Thea Guggisberg (The Meaning of Hitler)

Week 7 — Black & White, Afro-American literature.

Alex Haley: Roots: The Saga of an American Family

- Interview: https://www.youtube.com/watch?v=zSd7QYXAVoc
James Baldwin: Giovanni's Room

- Interview: https://www.youtube.com/watch?v=dKkuOAfTsOc

Presentation: Leona Goop (Giovanni’'s Room)

Week 8 — Interim Conclusion
Students may present and discuss their ideas for the final paper, ask questions and give
feedback!

Week 9 — Gender: That is what it's all about
Toni Morrison: Beloved

Presentation: Anna Wey & Charlene Jaggli (Beloved and other titles?)

Week 10 — WE-man in literature
Silvia Plath: The Bell Jar
Meg Wolitzer: The Wife

Presentation: Anna Walti (The Wife) & Jessica Brunner (The Bell Jar)

Week 11 — Migrants' and refugees’ stories
Chimamanda Ngozi Adichie: Americanah
Wajdi Mouawad: Le Sang des promesses

Presentation: Noémi Knoch (Le Sang des promesses)

Week 12 — On the Way to Freedom
«Stefan Zweig: Farewell to Europey, film by Maria Schrader

Presentation: Viviane Stebler (Die Schachnovelle)



11.12.2019 Week 13 — You, Me, Us and the Future
Yuval Noah Harari: 21 Lessons for the 215t Century

Presentation: Miriam Lenz (21 Lessons for the 215 Century)

18.12.2019 Week 14 — Wrap Up
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Bibliographie
Choose (at least) three of the following books
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Baldwin, James: Giovanni's Room. New York (Random House) 2016.
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Doron, Lizzie: Who the Fuck is Kafka? Miinchen (dtv) 2015.
Doron, Lizzie: Sweet Occupation. Miinchen (dtv) 2017.

Fallada, Hans: Kleiner Mann — was nun? Berlin (Aufbau Verlag), 4. Aufl. 2016. (Eng. Little Man, What
Now?)

Fallada, Hans: Jeder stirbt fiir sich allein. Berlin (aufbau Verlag), 8. Aufl. 2012. (Eng. Every Man Dies
Alone)

Haffner, Sebastian: Anmerkungen zu Hitler. Miinchen (Kindler), 4. Aufl. 2003. (Eng. The Meaning of
Hitler)

Haffner, Sebastian: Geschichte eines Deutschen. Die Erinnerungen 1914-1933. Miinchen (DVA) 2007.
(Eng. Defying Hitler)

Haley, Alex: Roots: The Saga of an American Family. London (Vintage) 1988.

Harari, Yuval Noah: 21 Lessons for the 21st Century. London (Random House) 2018.

Hemon, Aleksandar: The Lazarus Project. London (Macmillan) 2009.

Horvath von, Odon: Jugend ohne Gott. Ziirich (Diogenes), 4. Aufl. 2017. (Eng. Youth Without God)
Morrison, Toni: Beloved. London (Vintage) 2016.

Mouawad, Wajdi: Le Sang des promesses. (Actes Sud) 2009.

Plath, Silvia: The Bell Jar. New York (Bantam Books) 1990.

Remarque, Erich Maria: Liebe deinen Nachsten. Kdln (Kiepenheuer & Witsch) 2017. (Eng. Flotsam)

Remarque, Erich Maria: Im Westen nichts Neues Koin (Kiepenheuer & Witsch), 12. Aufl. 2014. (Eng.
All Quiet on the Western Front)

Sebald, Winfried Georg: Die Ausgewanderten. Vier lange Erzahlungen. Berlin (Fischer Taschenbuch
Verlag) 1994. (Eng. The Emigrants)

Sebald, Winfried Georg: Austerlitz. London (Penguin Books) 2018.
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Wilde, Oscar: The Picture of Dorian Gray. (Wisehouse Classics) 2015.
Wolitzer, Meg: The Wife. London (Vintage) 2004

Zweig, Stefan: Schachnovelle. Berlin (Fischer Taschenbuch Verlag), 69. Aufl. 2019
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Auftaktveranstaltung

19.09.2019
18:30 — 20:00 Uhr
Burgerbibliothek Bern, Minstergasse 63, 3006 Bern

Plakat Auftakt

Faltblatt mit offiziellem Programm

Ankiindigung der Auftaktveranstaltung auf der Facebook-Seite der Gastprofessur
Ankiindigung der Auftaktveranstaltung auf der Website der Burgerbibliothek
Ankiindigung der Auftaktveranstaltung in der Berner Kulturagenda (online)
Ankiindigung der Auftaktveranstaltung auf werliestwo.ch

Fotos
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Auftaktveranstaltung

Donnerstag, 19. September 2019, 18:30 — 20:00 Uhr
Burgerbibliothek Bern, Miinstergasse 63, Bern

mit:
Dr. Claudia Engler, Burgerbibliothek Bern, Direktorin
Dr. Naomi Lubrich, Direktorin Jidisches Museum der Schweiz

Weitere Informationen:
www.wbkolleg.unibe.ch

Foto Durrenmatt: © Peter Friedli. Foto Lizzie Doron: © Lizzie Doron

Unterstitzt durch

b
Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur ﬁgggﬂ#g‘l} | Burgergemeinde u
flir Weltliteratur SCHWEIZ Bern

b
UNIVERSITAT
BERN
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WALTER BENJAMIN KOLLEG BERN

LIZZIE DORON
(ISRAEL)

19. September 2019

FRIEDRICH DURRENMATT GASTPROFESSORIN FUR WELTLITERATUR HS 201 9

Friedrich Dlurrenmatt Gastprofessur
fur Weltliteratur
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Das Dorf, in dem ich aufwuchs, formte mich vor; ich brauchte mich nicht mit ihm
auseinanderzusetzen, weil ich ein Teil vom Dorfe war. Ich war im Bilde, weil ich
mir ein Bild machen konnte. Die Stadt Bern, in die ich dann kam, zerstérte dieses
Bild. Mit ihr musste ich mich auseinandersetzen, weil ich kein Teil von ihr war.
Aber aus der Auseinandersetzung mit ihr entstanden die Motive, um die mein
Denken seitdem kreist: das Labyrinth und die Rebellion: die Motive und Motiva-
tionen meines Denkens zugleich. So war denn Bern nur zu bewdltigen, indem es
mein Stoff wurde. Ich emigrierte nicht, als ich diese Stadt verliess, ich nahm Bern
mit mir als den Stoff, aus dem sich eine Welt formen liess, meine durch mich
verwandelte Welt.

— Friedrich Durrenmatt, Rede zum Literaturpreis der Stadt Bern 1979

Wir begntigten uns mit Kaffee, dann fuhren wirlos. Er ldchelte, als er sich die Kamera
Uber die Schulter hdngte. »Maria trdumt davon, dass wir diesen Film machen.«
»Ja, und dann kommt der Frieden«, sagte ich, und diesmal lachten wir nicht.

— Lizzie Doron, Who the Fuck is Kafka, 2015

Foto Dirrenmatt: © Peter Friedli.

Foto Lizzie Doron Seite 1 + 2: © Lizzie Doron

Zitat Durrenmatt: Wir danken dem Diogenes Verlag fur die Nutzungsrechte.



Friedrich Dirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur

AUFTAKT-VERANSTALTUNG

Donnerstag, 19. September 2019, 18:30 — 20:00 Uhr
Burgerbibliothek Bern, Miinstergasse 63, Bern

Begriissung
Dr. Claudia Engler (Direktorin Burgerbibliothek Bern)

Moderation
Dr. Naomi Lubrich (Direktorin Jidisches Museum der Schweiz)

Lesung
Lizzie Doron (Friedrich Durrenmatt Gastprofessorin fur Weltliteratur)

Umtrunk
In der Bar
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Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur

Sollteman Literaturstudieren, ohne jemalseinemSchriftstellerzubegegnen?
Wie unterrichten internationale Autoren in Bern Weltliteratur?

Im Herbst 2013 wurde an der Universitat Bern die Friedrich Durrenmatt Gastprofes-
sur fur Weltliteratur eingerichtet. Sie dient der Vermittlung zwischen Wissenschaft
und Literatur, Theorie und Praxis, Universitat und Offentlichkeit. In jedem Semester
unterrichtet ein internationaler Autor als Gast des Walter Benjamin Kollegs an der
Universitat Bern. Er (bzw. sie) gibt eine Lehrveranstaltung, die sich an alle Studie-
renden der Philosophisch-historischen Fakultat richtet. Die Gaste arbeiten wie
,normale Professoren’ mit Studierenden und Doktorierenden zusammen, d.h. sie
bieten Sprechstunden an, betreuen Hausarbeiten und nehmen an Workshops teil.
Format und Gegenstand der Lehrveranstaltung wahlt jeder Gastprofessor selbst.
So kommen Angebote zustande, die in der Form kreativ und inhaltlich aktuell sind.
Der Begriff ,Autor’ wird im erweiterten Sinne verstanden: neben Schriftstellern
kommen auch Filmemacher, Essayisten oder Publizisten infrage.

Der Name Friedrich Durrenmatt steht fur eine vielseitige Weltliteratur in Bern: Der
aus dem Kanton stammende Schriftsteller, der an der Universitat Bern studierte,
verfasste Prosatexte und Essays sowie Arbeiten fur Theater und Radio, die in
zahlreichen Zusammenhangen und Sprachen wahrgenommen wurden. Zusatzlich
zu den Seminaren an der Universitat werden 6ffentliche Veranstaltungen in Bern
und an anderen Orten in der Schweiz angeboten. Die Friedrich DUrrenmatt Gast-
professur wird massgeblich unterstutzt durch die Stiftung Mercator Schweiz und
die Burgergemeinde Bern.

Dieisraelische Autorin Lizzie Doron istzwélfte Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin.
IhreVorgangerinnenwarenDavid Wagner (Deutschland), JoannaBator (Polen), Louis-
Philippe Dalembert(Haiti), Wendy Law-Yone (Burma), Fernando Pérez (Kuba), Wilfried
N'Sondé (Kongo/Frankreich), Juan Gabriel Vasquez (Kolumbien), Josefine Klougart
(Danemark), Xiaolu Guo (China), Peter Stamm (Schweiz) und Nedim Garsel (Turkei).

Kontakt
lhre Anregungen sind willkommen. Bitte wenden Sie sich an den Projektleiter:
Prof. Dr. Oliver Lubrich, oliver.lubrich@germ.unibe.ch.

Weitere Informationen
http://www.wbkolleg.unibe.ch/ueber_uns/friedrich_duerrenmatt_gastprofessur

Unterstitzt durch:

STIFTUNG
MERCATOR
SCHWEIZ




i Friedrich Diurrenmatt Gastprofessur fur Weltliteratur e
L/ 26. August - )

19. September 2019: Lesung, Gesprach, Kennenlernen - herzlich
Willkommen in Bern, liebe Lizzie!

~e

WERLIESTWO.CH

Lizzie Doron: Auftaktveranstaltung der
Durrenmatt Gastprofessur fiir
Weltliteratur

19.09.2019, 18:30 — Burgerbibliothek Bern, Bern

1 Kommentar 7 Mal geteilt

[C) Gefallt mir () Kommentieren @ Teilen &~

Relevanteste zuerst ¥

6’ Kommentieren ... © G &

Michal Zamir Aber warum lizard?

Gefallt mir - Antworten - 16 W
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" Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur oo
Y 24. September - Q

Auftaktveranstaltung in der Burgerbibliothek Bern: Vielen Dank an die
rund 100 Zuschauerlnnen fur den Besuch der Lesung!

Weitere offentliche Veranstaltungen werden demnachst
bekanntgegeben...

0 Dinah Fluorescent-Beige, Lizzie Doron und 9 weitere Personen

[C) Gefallt mir () Kommentieren &> Teilen &~

@ Kommentieren ... © ©
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Burgerbibliothek Bern
Archiv und Handschriftenbibliothek

deutsch - frangais - english

VIRTUELLER LESESAAL BESTANDE BENUTZUNG UNTERLAGEN ANBIETEN KONTAKT

Startseite / Burgerbibliothek / Aktuelles / Veranstaltungen und Agenda / Auftakt-Veranstaltung von Gastprofessorin Lizzie Doron

Was ;nacht die Burgerbibliothek AU FTAKT—VE RAN STALTU N G VO N
il GASTPROFESSORIN LIZZIE DORON

Offnungszeiten Lesesaal und

Adresse
Ansprechpersonen und Team Wann A 360° RUNDGANG
Anmeldung und Service 19.09.2019 von 18:30 bis 20:00
Aktuelles Wo i Runc?gang du(rch das
Hallersaal, Miinstergasse 63, 3011 Bern Archiv- und Bibliotheksge-
News ) baude

Veranstaltungen und Agenda Im Herbstsemester 2019 tibernimmt Lizzie Doron

Auftakt-Veranstaltung von die Friedrich Dirrenmatt Gastprofessur fiir Weltlite-

Gastprofessorin Lizzie Do-
ron

ratur an der Universitat Bern. Die Gastprofessorin
wird aus ihren Werken vorlesen, moderiert wird der

Publikationen Anlass von Dr. Naomi Lubrich.

Projekte Die aus Israel stammende Doron lebte in einem Kib-
360° Rundgang buz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte. In ihren Blichern thematisiert sie
das Uberleben nach dem Holocaust sowie den israelisch-palastinischen Kon-
flikt.
Sprache: Englisch
Weitere Informationen zur Auftaktveranstaltung und zur Vorlesung finden Sie
auf der
Offnungszeiten Lesesaal Burgerbibliothek Bern
Montag bis Freitag Miinstergasse 63 - Postfach - 3000 Bern 8 Eine Institution der
9-17 Uhr T+41313203333 Burgergemeinde

Bern
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Mitglied werden

BKA -

BERNER KULTURAGENDA

Kulturprogramm Kinoprogramm

Event hinzufiigen

¥ Zur Favoritenliste (Veranstaltung)

Lizie Doron: Auftakt der Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur e o3

22.08.2019 - 28.08.2019

download PDF

Dialog suchen, Frieden finden - Mit diesem Ziel schreibt Lizzie Doron! Im Herbst 2019

doziert sie als Gast an der Universitit Bern. K .
ulturtipps
Veranstaltungsdaten Die israelische Autorin unterrichtet im Herbstsemester als Gastprofessorin an der

von Nisu

Universitit Bern. Zum Auftakt ihres Aufenthalts findet eine ffentliche Lesung in der

Burgerbibliothek Bern statt, bei welcher das Publikum Gelegenheit hat, Lizzie Doron
Veranstaltungsort niher kennenzulernen. Doron wird aus ihren Texten vorlesen und anschliessend fiir
Q Hallersaal, Burgerbibliothek Bern Fragen und personliche Gespriche zur Verfiigung stehen.
Miinstergasse 63

3000 Bern Moderation: Dr. Naomi Lubrich (Direktorin Jiidisches Museum der Schweiz)

Veranstalter Veranstaltungssprache: Englisch

Q Diirrenmatt Gastprofessur fiir

Weltliteratur, Universitit Bern Freier Eintritt
Muesmattstrasse 45

3012 Bern

Nisu & Siff meint nicht siffigen
Nieselregen, sondern die «kleinste
Big Band der Welt». Wahrend Siff
(Bernard Siffert) die Akustikgitarre
meistert, bringt Michael Tanner, der
solo als Nisu unterwegs ist, Piano,
Synthbass und Beatbox ins Spiel. ...
»Weiterlesen

Weitere Informationen
Veranstaltung (Webseite)

7 www.whkolleg.unibe.ch
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— werliestwo.ch
qui-lit-ou.ch
chileggedove.ch

Wer & was wo wann B suchen

Bern, 19.09.2019 / 18:30 Uhr
Lizzie Doron: Auftaktveranstaltung der Dirrenmatt Gastprofessur fur Weltliteratur —

Burgerbibliothek Bern &

Dialog suchen, Frieden finden - Mit diesem Ziel schreibt Lizzie Doron!

Die israelische Autorin unterrichtet im Herbstsemester als Gastprofessorin an der
Universitat Bern. Zum Auftakt ihres Aufenthalts findet eine 6ffentliche Lesung in der
Burgerbibliothek Bern statt, bei welcher das Publikum Gelegenheit hat, sie naher
kennenzulernen.

Doron wird aus ihren Texten vorlesen und anschliessend fir Fragen und
personliche Gesprache zur Verfligung stehen.

Moderation: Dr. Naomi Lubrich (Direktorin Jidisches Museum der Schweiz)
Veranstaltungssprache: Englisch

€3 Facebook

Veranstaltet durch: WB Kolleg der Universitat Bern, Burgergemeinde Bern

Tickets
— Eintrittspreis: Freier Eintritt
Hingehen
Burgerbibliothek Bern, Minstergasse 63, 3000 Bern

— Lageplan

Weitersagen

— Auf Facebook — Auf Twitter — Per E-Mail
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Fotos: © Universitat Bern
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Polit-Forum Bern — Gesprach «Zu Gast in Bern»

26.11.2019
18 — 20 Uhr
Polit-Forum Bern, Kéfigturm

Gesprach und Lesung, moderiert von Dr. Naomi Lubrich (Direktorin Jiudisches Museum der Schweiz).
o Poster Polit-Forum Bern

¢ Ankiindigung auf der Facebook-Seite der Gastprofessur
e Fotos
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Zu Gast in Bern
26. November 2019, 18:30 - 20:00
Polit-Forum Bern, Kafigturm

Lizzie
Doron

Die israelische Autorin im Gesprdch
mit Naomi Lubrich.

www.polit-forum-bern.ch

26/75



) Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur see
Y 29. Oktober - Q

26. November 2019: Lizzie Doron zu Gast im Polit-Forum Bern im
Kafigturm - jetzt reservieren!

~e

POLIT-FORUM-BERN.CH
Zu Gast in Bern: Lizzie Doron - Polit-Forum Bern
Die israelische Schriftstellerin Lizzie Doron (u.a. «Sweet Occupation»,...

Q 7z 1 Mal geteilt

[C) Gefallt mir () Kommentieren @ Teilen &~

@ Kommentieren ... @ @
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Fotos: © Susanne Goldschmid, Polit-Forum Bern

Video des gesamten Gesprachs:
https://www.polit-forum-bern.ch/veranstaltung/zu-gast-in-bern-lizzie-doron/
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PhD Workshop: Memories
11.12.2019

10 — 12:30 Uhr
Unitobler, Universitat Bern

e Call for Participation der Graduate School of the Arts and Humanities, Walter Benjamin Kolleg
e Ankiindigung des Workshops auf der Facebook-Seite der Gastprofessur
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Memories - Let's talk about them
A morning for doctoral students and interested parties with Lizzie Doron

Call for Participation

Friedrich Diirrenmatt Guest Professorship for World Literature
Workshop of the Graduate School of the Arts and Humanities | GSAH

Guest: Lizzie Doron, Author Israel / Friedrich Diirrenmatt Guest Professor
Moderation: Dr. Naomi Lubrich, Director Jidisches Museum der Schweiz

Date: 11. December 2019, 10.15 am - 12.30 pm

Venue: t.b.a.

ECTS: 1 (Wabhlpflichtbereich GSAH)

Registration: until November 30 to: toggweiler@wbkolleg.unibe.ch as on KSL:
https://www.ksl.unibe.ch/(LoginviaUniBe-account, search by title)

Content

More than 100 billion nerve cells are working in service of our memory!

What do we do with them? What are they doing to us? Why are we so afraid of losing them?

Our Memory is the operating system of the human ability to survive. It is customary to say that we must
remember what was, so that we can imagine what might be. Thus, in literature, as we all know, memory is
one of the key tools. For me, all stories | tell are memory-based. They are not memories of pure truth, of
course, but fragments of truth, interwoven with my imaginary world, my desires, doubts, dreams, and
more. Memory is a mainstay in every one of my books.

In our meeting, | will share with you the role of memory in my work. And | will share with you a variety of
my “memories”: constructive, exciting, or painful ones, alongside with the memories | longed to forget. All
of these were milestones in my writing process.

We will also talk about “Memory Poetics”, memories as a common means of telling stories — your stories.
You are invited to read one of my novels in the language of your choice. Discussion will be held in English.
Waiting for you,

Lizzie

Course reading (one reading of your choice required):

Warum bist du nicht vor dem Krieg gekommen?, Es war einmal eine Familie, Ruhige Zeiten, Der Anfang von etwas
Schénem, Es war einmal eine Familie, Das Schweigen meiner Mutter, Who the Fuck is Kafka (German), Sweet
Occupation (German).

Lizzie Doron lived on a kibbutz before studying
linguistics and becoming a writer. Being a member of
the so-called second generation (the generation born
to Holocaust survivors), she interweaves personal with
fictional history in her books. In 1998, she published
her first autobiographical novel Why Didn’t You Come
Before the War?, which is now a mandatory reading in
Israeli schools. This debut has been followed by
Peaceful Times (2005), The Beginning of Something
Beautiful (2007), Once There Was A Family (2009) and
My Mother’s Silence (2011). Doron writes in Herbrew,
her books have been translated into German, French,
Italian and Russian. With Who the Fuck is Kafka (2015)
and Sweet Occupation (2017), Lizzie Doron puts the
focus on the Israeli-Palestinian conflict. The two
documentary novels deal with encounters with political activists and Doron’s friendship with a muslim journalist.
Subsequently, Doron has been criticized as a “traitor” in Israel as well as praised for her literary bridging between
Israelis and Palestinians. From September to December 2019, Lizzie Doron will be teaching as Friedrich Diirrenmatt
Guest Professor at the University of Bern.

b

Walter Benjamin Kolleg
Graduate School of the Arts and Humanities | GSAH u

Muesmattstrasse 45
CH-3012 Bern
www.gsah.unibe.ch

b
UNIVERSITAT
BERN



% Friedrich Durrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur s
=¥ 6. November - Q

11. Dezember 2019: Workshop mit Lizzie Doron - jetzt anmelden!

THOR-TAKINGHUMANITIESONTHEROAD.COM
Memories - Let's talk about them!
Workshop for PhD students and interested parties with Lizzie Doron,...

Q 3 1 Mal geteilt

|ﬁ Gefallt mir () Kommentieren &> Teilen &~

@ Kommentieren ... @ @

32/75



Haus der Religionen — Sofagesprache

17.12.2019
18 — 20 Uhr
Haus der Religionen, Europaplatz 1, 3008 Bern

Sofagesprach in der Reihe «Untypisch: Religion und Geschlecht», moderiert von Brigitta Rotach
(Leiterin Kulturprogramm Haus der Religionen).

Offizieller Flyer Haus der Religionen

Programmbheft Haus der Religionen

Ankiindigung auf der Facebook-Seite der Dirrenmatt Gastprofessur
Fotos
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SOFAGESPRACH
For B

Lizzie Doron im Gesprach

Lizzie Doron wurde bekannt als Autorin der zweiten Generation,
die als Tochter von Holocaust-Uberlebenden dem Schweigen in
ihrer Familie eine literarische Stimme zu geben vermag. Fir ihre
Blichern wurde sie in Israel verehrt — bis sie sich mit «Who the
Fuck is Kafka?» dem Nahostkonflikt zuwandte und schonungslos
liber die unmdgliche Freundschaft mit einem Palastinenser
schrieb. Seither wird sie in ihrer Heimat als Verraterin angefein-
det und zugleich fiir ihren literarischen Briickenschlag ausge-
zeichnet. In den letzten Tagen ihrer Berner Friedrich Dirrenmatt
Gastprofessur, nimmt Lizzie Doron Platz auf dem Sofa, erzahlt
im Gesprach (englisch) mit Brigitta Rotach (ber ihre Erfahrungen
in der Schweiz und ihr Engagement, Mauern zu Gberwinden.

Dienstag, 17. Dezember 2019, 18 Uhr.

Das neue Bistro serviert ab 17 Uhr vegetarische Apéroteller und alkoholfreie Ge-
tranke.

HAUS DER RELIGIONEN — DIALOG DER KULTUREN "

EUROPAPLATZ - 3008 BERN - WWW.HAUS-DER-RELIGIONEN.CH - INFO@HAUS-DER-RELIGIONEN.CH
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HAUS.DER RELIGIONEN — DIALOG DER KULTUREN
@ - . PROGRAMM 2019/20

OKTOBER
4NOVEMBER
“DEZEMBER

o JANUAR

igionen.ch

Dfffungs zeiten Dialogbereich Di bis Sa 9.0 bis 17.00
Bei Veranstaltungen gelten erweiterte Offnungszeites
Vermietungen von Réumlichkeiten auf Anfrage.

RELIGIONSGEMEINSCHAFTEN

www bahai.ch Bah4'f

wwwaaleviten.ch Forderverein Alevitische Kultur
wwwisaivanerikoodam.ch Hindutempel-Verein Saivanerikoodam
www.buddhismus-bern.ch Interkukureller Buddhistischer Verein Bern
www.jgb.ch Jidische Gemeinde Bem

www.muslimischer-verein.ch Muslimischer Verein Bern
wwwisikh.ch Sikh-Gemeinde
wwwhaus-der-religionen.ch/verein-kirche-im-hdr

Verein Kirche im Haus der Religionen

RESTAURANT VANAKAM
Ayunvedisches und koscheres Mittagessen.
Das Menii beinhaltet Reis und vier ve
Di'bis fr 12.00 bis 14.00

Reservationen: 03138051 01

Brunch International, Sa 10.00 bis 1 4}
Apéros, Kaffee & Kuchen und Na

NEJ2b Okoter 015 B iud o 1700 s 9.0 HAUS DER R LIGIONEN-BTALOG DER KULTUREN
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SOFA-GESPRACHE: KLARA-OBERMULLER —> 22.10.

TEXTWERKSTATT

Die Reflexe am Mittag gehen in eine neue Runde. Monatlich
am Freitag um 12nach12 treten zwei unserer acht Religio-
nen in Dialog und Improvisationsmusik rundet den choreo-
graphierten ersten Teil ab. Anschliessend sind alle Anwesenden
zur offenen Diskussion beim Mittagessen eingeladen.
Qualifizierter Dialog verlangt auch nach tieferer Kenntnis der
eigenen und fremden Religionen. Textlektiire zum aktuellen
Thema von Frau und Mann bieten wir daher fiir bislang drei
Einzelreligionen an. Imam Mustafa Memeti ladt am Sonntag
in die Moschee ein - 27.10., Rabbiner Michael Kohn bietet
monatlich einen Schiurim an - 30.10. / 11.12./ 15.1. und
jeweils am ersten und dritten Mittwoch im Monat findet in der
Kirche das okumenische Bibellesen statt. Dazwischen treffen
wir uns fiir gemeinsame Textabende: im Herbst steht die Figur
von ¢Abraham bei den drei sogenannt abrahamitischen Religi-
onen im Fokus = 27.11. Im Frithling wird ein &hnlicher Abend

LESEN KultuRel: JOHANNA LIER - 29.10.

VERANSTALTUNG

MUSLIMISCHES ERBRECHT IN DER SCHWEIZ: FUR FRAUEN
DIE HALFTE?

Dass niemand dem Tod und folglich der Verteilung seines Be-
sitzes entkommt, ist keine Neuigkeit. Auch unter Muslimen und
Musliminnen in der Schweiz finden teils emotionale Diskussi-
onen darilber statt, wie das eigene Erbe oder dasjenige eines
Angehdrigen verteilt werden und ob dabei islamisch-religigsen
Erbrechtstegelungen gefolgt werden sollte. In Europa st die
Auffassung verbreitet, dass das islamische Erbrecht Frauen
diskriminiere, weil es Téchtem nur die Halfte des Erbanteils
zuweist, das den Séhnen zugesprochen wird. Die Erbsituation
von muslimischen Fraven auf diese Gleichung zu reduzieren ist
jedoch unzulénglich.

Wie muslimische Familien in der Schweiz mit dem Thema Erbe
umgehen und was die in den Moscheen titigen Imame ih-
nen in konkreten Erbrechtsféllen raten, wurde aktuell in einer

2u Miriam stattfinden.

NOVEMBER 2019
Sa 2,11, |ab 16.00
HINDUTEMPEL

sechsmonatigen Pionierstudie des Schweizerischen Zentrum
firr Islam und Gesellschaft (S21G) Fribourg erforscht. Uber ihre
Studie berichten die beiden Forscherinnen Dr. Mallory Schneu-
wly Purdie und Dr. Ricarda Stegmann und stellen die Resultate
in einem Panel zur Diskussion. = 20.11.

Kandasadifest «Suranpor» der Gott Murugan befreit Halbgdtter von Tyrannen.

Sa 2.11.17.00 bis 22.00
KIRCHE

Dia de los Muertos / 1. Bemer Tag zum Lebensende Der Tod lasst sich nicht ver-
stehen. Deshalb ist neben dem Dialog die kreative und festliche Auseinandersetzung mit
dem Tod wichtig. Engagierte, Organisationen und Religi i

brechen das Eis und feiemn diesen Tag mit Musik und Essen.

Mo 4.11.]19.00 Stemstunde Religion: Streitfrage Live-Aufzeichnung des SRF.

PODIUM Anmeldung bis 20. Oktober 2019 an info@haus-der-religionen.ch.

Di 5.11. 9.00 bis 11.00 Strickcafé Willkommen sind alle Strick- und Hakelbegeisterten. Jeden ersten Dienstag
INTEGRATION im Monat.

Di 5.11. | 18.00 WORKSHOP

Steme bauen nach Hermhuter Tradition Details siehe Veranstaltung am 15.10.

Di 5.11. ] 18.00 bis 20.00
WORKSHOP

Vatersein in der Schwetz. Eine Gesprachsrunde fur Vater mit (oder ohne) Migrations-
hintergrund. Einfiihrung und Leitung: Yohannes Berhane (Projektleiter «Vatersein in der
Schweiz), CAS Mediatives Handeln in transkulturellen Kontexten). Weiterer Termin: 26.11.

Mi6.11.]19.00
VERNISSAGE

Mode und Religion. Alles eine Frage der Perspektive(n)? Vortrag von Valentino
Leanza, Historiker & Religionswissenschaftler zur Erdffnung der Ausstellung Religion und
Mode» in Kooperation mit der interreligidsen Zeitschrift zVisite.

Fr 8.11.]19.00 bis 21.00
BUDDHISTISCHES ZENTRUM

Fred von Allmen: Mana (Dinkel) ~Weltmacht in drei Buchstaben: ICH
Vortrag und Meditation

Sag.11.[ab 18.00

19.30 | PODIUM
IM MUSEUM FUR
KOMMUNIKATION

Di 12.11. 18.00 WORKSHOP

Nacht der Religionen Himmel oder Cloud? Bemerinnen und Bemer verschiedener
Glaubensrichtungen und Weltanschauengen laden ein zum Dialog tiber Wissenschaft und
Technologie. Informationen zum Programm unter www.nacht-der-religionen.ch
«Maschinen wie ichv. Eine Debatte Giber Frau, Mann und Roboter.

lan McEwans neuer Roman gibt Anlass zum Nachdenken dariiber, was uns von kilnstlicher
Intelligenz unterscheidet — wenn {iberhaupt. Lesung: Noémi Gradwohl.

Modertion: Brigitta Rotach

Steme bauen nach Hermhuter Tradition Details siehe Veranstaltung am 15.10.

Mi13.11.]19.00
LESEN KultuRel

«Herr Wang, der Mann, der vor den Panzern stand: Texte aus der chinesischen
Wirklichkeit.» (2019). Der chinesische Schriftsteller und Dissident Liao Yiwu zu Gast am
Writers in Prison Day 2019. Eine Kooperation mit Deutschschweizer PE.N-Zentrum (DSPZ)
und Amnesty International Schweiz.

Fr15.11.] 12nach12

Reflexe am Mittag Baha Text (Andreas Bretscher), Reflexion aus hinduistischer Sicht

TEXTWERKSTATT (Mala Jeyakumar). Musik: Chrstine Ragaz & Thomas Leutenegger. Moderation: Philipp Koenig.
Fr 75.17.] 19.00bis 21.00 itation und chronische orirag von Prof. Dr. med. Uyen Huynh-Do
BUDDHISTISCHES ZENTRUM

Sa 16.11.] 9.00 bis 16.00 KIRCHE

Kontemplation Christliche Meditation. Okumenisch.

Sa 16.11.] 19.00

Langer Abend des Kurzen Films Best of shnit zu UN|SICHTBAR. Die besten Kurzfilme,

KURZFILM welche im Friihling mit shnit Worldwide Shortfilmfestival gezeigt wurden, sind noch einmal
auf grosser Leinwand zu sehen. Moderation: Alexandra Ecclesia & Brigitta Rotach

Di 19.11.] 18.00 Sofagesprach — Starke Frauen Gurpreet Kaur Singh und Zeinab Ahmadi nehmen Platz

BISTRO auf dem Sofa und lassen sich von Brigitta Rotach tiber Zugehdrigkeit: befragen.

Mi20.11.]19.00 Islamisches Erbrecht in der Schweiz: Fiir Frauen die Halfte?

VORTRAG & PODIUM Eine Veranstaltung zur Studie des Schweizerisches Zentrum fiir Islam und Gesellschaft in
Fribourg. Mit einer Einfiihrung von Prof. Dr. Hansjorg Schmid, Kurzreferaten der beiden
Forscherinnen Dr. Mallory Schneuwly Purdie und Dr. Ricarda Stegmann sowie einer
Podiumsdiskussion. Eine Kooperation mit dem SZIG.

Do 21.11.] 19.00 Schweizer auf der Strasse - Tamile daheim 4 hinduistische Manner im Gesprach.

PODIUMSREIHE Subaschini Umadevan diskutiert mit Sivakeerty Thillaiambalam, Adshayan Thayalakuru,

Selliah Tharnan und Rajeevan Linganathan.

5a23.11.[20.00

Leih mir dein Ohr! Das Erzahlkunst Ensemble unter der Leitung von Azad Stisem bringt

DERGAH Mérchen, Parabeln, Fabeln und Mythen aus unterschiedlichen Kulturen zum Klingen.

Di 26.11.] 18.00 bis 20.00 Vatersein in der Schweiz. Eine Gesprachsrunde fiir Vater mit (oder ohne) Migrations-
WORKSHOP hintergrund. Leitung: Yohannes Berhane (Projektleiter «Vatersein in der Schweiz).
Mi27.11.]19.00 «Abraham in Judentum, Christentum und Islam Textlektiire und Podium
TEXTWERKSTATT mit Imam Mustafa Memeti, Pfarrer Christian Walti und Rabbiner Michael Kohn.

Do 28.11.] 19.00 «The Cakemaken (ISR/D, 2017, 113'), OV Hebraisch, Englisch, Deutsch. Spieffilm von Ofir
FILM KultuRel Raul Graizer. Einfiihrung: Rita Jost (Journalistin).

Gast: Daniel Gerson (Historiker Universitat Bern, JGB).

Sa 30.11.] 19.00/20.30
WORKSHOP

36/75

Einfahrung in den traditionellen Tango Argentino Ulusoy und Zeynep Kimik fuhien
ein in die Grundschrite des Tangos. Anschiiessend findet ein offener Tangoabend it DI
statt. (Kosten 15~/ 10—, keine Anmeldung)

Foto: Mica Zeitz

LESEN KultuRel: JOANA OSMAN - 4.12.

LESEN KultuRel

Engagierte Frauen und ein eindriicklicher Mann prégen den
Leseherbst im Haus der Religionen. Den Anfang macht im
Oktober die Schweizer Autorin Johanna Lier mit ihrem Roman
Wie die Milch aus dem Schaf kommb, einer autobiographisch
inspirierten Familiengeschichte von papier- und mittellosen
Vagabunden, die als Flichtlinge in der Ostschweiz eine Nu-
delfabrik griindeten. Dabei verwebt sich die Suche nach der
eigenen ambivalenten Herkunft mit einem Stiick Industrie- und
Migrationsgeschichte aus der Schweiz des 19. Jahrhunderts.
- 29.10.

Zum Writer in Prison Day ist auf Einladung des PEN-Club
Deutschschweiz der chinesische Dissident und Schriftstel-
ler Liao Yiwu bei uns zu Gast. Im Gesprach mit Reto Rufer
(Amnesty International) stellt er sein neuestes Buch Herr
Wang, der Mann, der vor den Panzern stands vor. > 13.11.
Im Dezember stellt Joana Osman, Tochter eines Paléstinensers
und einer Deutschen, ihren Debutroman bei uns vor. Sanft und
magisch erzahlt sie in Am Boden des Himmels» davon, wie
ein Augenblick der Furchtlosigkeit Welten fiberwinden kann.
Malek Sabateen, in dem manche einen Engel sehen, schiirt
bei den anderen Panik und Hass. Als er verhaftet wird, braucht
es den Mut einer palastinensischen Journalistin, eines ausge-
fuchsten Keinen Jungen und eines bis iber beide Ohren ver-
liebten israelischen Doktoranden, ihm zu helfen. - 4.12.

Als fulminanten Abschluss des Thementages zu Religion und
Mode présentieren die Schauspielerin Noémi Gradwohl und
die Musikerin Afi Sika Kuzeawu im Januar einmal mehr eine
literarisch-musikalische Soirée unter dem Titel <Feinstoffliches.
Eine literarisch-musikalische Spinnereb. Aschenputtel darf da-
bei nicht fehlen oder Allerleirauh. Konig Lears Tochter lassen
sich mit ihren Liebesbezeugungen nicht lumpen. Und die List
von Josephs Briidern st ziemlich gewandt. Und ob des Kaisers
neue Kleider mal alt werden? Gut betucht st die Geschichten-
kiste allemal. Und wenn musikalisch noch der Faden weiterge-
sponnen wird, dann ist dieses Programm aus dem Schneider.
>19.1.

BISTRO UND SOFAGESPRACHE

Wer vor unseren Abendveranstaltungen noch eine Kleinigkeit
essen mchte, kann sich neu dienstags und donnerstags ab
17 Uhr im Bistro mit feinen thailéndischen oder orientalisch-
arabischen Apérotellern verpflegen. Den Durst Ioschen Sie mit
leckeren warmen und kalten alkoholfreien Getrénken.
Ebenfalls neu finden in diesem abendlichen Haus der Religi-
onen-Bistro monatlich Sofagespréche mit starken Frauen und
engagierten Mannern statt. Zum Auftakt im Oktober will Bri-
gitta Rotach von Klara Obermiiller - 22.10. wissen, wie sei
als Journalistin thren Weg gegangen ist und wie sie mit dem
Ahterwerden umgeht.Im November - 19.11. nehmen die bei-
den jungen Teamkolleginnen Gurpreet Kaur Singh und Zeinab

SOFA-GESPRACHE: LIZZIE DORON > 17.12.

WORKSHOPS:
FRAUEN-MANNER-ROLLENSPIELE

TRADITIONELLER TANGO ARGENTINO

Wenn es um Rollen von Mann und Frau geht, kommt auch
Tanz in den Blick. Besonders beim Tango nehmen die Tanz-
partner ganz klare Rollen ein und geniessen dieses Spiel.
Ulusoy Kimik organisiert im Haus der Religionen regelmassig
Tangoabende mit professionellen Tango-DJs. Damit in Zukunft
auch neue Paare mittanzen kdnnen, bietet er zusammen mit
seliner Frau Zeynep im Rahmen unseres aktuellen Themas zwei
Tango-Einfihrungen an. Jeweils direkt vor dem Tanzabend,
sodass die neu gelernten Schritte gleich lustvoll weiter geiibt
werden konnen. (Eintritt CHF 15.~/10.—, Einfihrung gratis,
ohne Anmeldung, aber man/frau sollte zu zweit kommen)
30.11. & 25.1.

VATERSEIN IN DER SCHWEIZ

Vatersein ist nicht ohne und Vatersein mit Migrationshinter-
grund stellt vor zusétzliche Fragen und Probleme. Yohannes
Berhane ist Projektleiter von «Vatersein in der Schweiz (VSIDS).
Im Rahmen unseres Themas von Mann & Frau bietet er eine
Einfiihrung in seine Arbeit an und ladt Manner mit unterschied-
lichen kulturellen Hintergriinden ein zu einem Workshop, der

Ahmadi auf dem Sofa Platz und denken in Zeiten von #vonhi

fiir | auchals weiter-

dariiber nach, was fiir sie Zugehdrigkeit bedeutet. Im Dezem-
ber > 17.12. ist die renommierte israelische Schriftstellerin
Lizzie Doron (Who the Fuck ist Kafka?»), die sich als Friedrich
Diirrenmatt Gastprofessorin fiir Weltliteratur in Bern das
Thema (Breaking the Walls» gesetzt hat, Gast auf unserem
Sofa. Im Januar > 28.1. nimmt Markus Notter, alt Reglerungs-
rat und Président der Unabhangigen Expertenkommission
Administrative Versorgungen, auf dem Sofa Platz und spricht
iiber ein dunkles Kapitel der Schweizer Geschichte, die iiber
60000 Zwangsversorgungen und von sogenannten «gefalle-
nen Médchen oder arbeitsscheue Mannern>.

gefiihrt werden konnte. - 5.11. & 26.11.

<FERTIG MIT NETT!>

Machtspiele und Durchsetzungsstrategien spielen eine wich-
tige Rolle fiir den Verlauf einer Karriere. In einer mannlich
gepragten Geschéftswelt folgen sie Regeln und Gesetzen, die
Frauen oft unbekannt sind. Haufig stellen Frauen zwar fest,
dass etwas gespielt wird, wissen aber nicht, wie das Spiel
funktioniert und haben erst recht nicht gelernt mitzuspielen.
In diesem Workshop fiir mehr Durchsetzungskraft und Steh-
vermagen in institutionellen Machtspielen lernt Frau die Kunst
der vertikalen und horizontalen Kommunikation sowie die we-
sentlichen Regeln von Machtspielen erkennen und auf Wunsch
mitsplelen. Ein Workshop fur Frauen, die in hierarchischen
Organisationen arbeiten, in F oder als Pro-
jektleiterinnen. (Kosten: CHF 150.—; Anmeldung: louise.grf@
haus-der-religionen.ch) » 21.1.

FRAUTRITT AUF!>

Welche Rolle spielt das Outfit und die Stimme, wenn Frauen
auftreten? Oder gelingt es auch, einen Inhalt zu vermitteln?
ImWorkshop mit Brigitta Rotach (langjahrige TV-Moderatorin,
Kulturmanagerin) iben wir anhand unterschiedlicher Spielfor-
men, bei einem Auftritt voll prasent zu sein, einen Aussage-
wunsch zu finden, Pointen zu setzen, Argumente zu strukturie-
ren und so ein Statement in der Offentlichkeit zu formulieren,
das wirkt. Dieser Pilot-Workshop richtet sich an Fraven un-
terschiedlicher Muttersprachen und Herkunft, die sich Gehér
verschaffen wollen und die Lust haben am Ausprobieren und
Uben im geschiitzten Rahmen, mit und ohne Kamera.
>28.1.&18.2.

TANGOARGENTINO > 30.11. & 25.1.



¥ Friedrich Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur o
'Y 27. November um 10:39 - Q

Sofagesprach mit Lizzie Doron: Unsere Durrenmatt Gastprofessorin ist
am 17. Dezember 2019 zu Besuch im Haus der Religionen - Dialog der
Kulturen!

THOR-TAKINGHUMANITIESONTHEROAD.COM
Sofagesprach mit Lizzie Doron
In der Reihe «Untypisch: Religion + Geschlecht» nimmt Durrenmatt...

c Lizzie Doron und 3 weitere Personen 1 Mal geteilt
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Fotos: © Vera Jordi, Universitat Bern
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Offizielle Pressemitteilung der Universitdt Bern

20.08.2019
«Mauern Gberwinden: Lizzie Doron aus Israel wird Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin in Bern»
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Media Relations

Medienmitteilung, 20. August 2019

Mauern liberwinden: Lizzie Doron aus Israel wird Friedrich
Diirrenmatt Gastprofessorin in Bern

Als zwolfte «Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin fiir Weltliteratur» unterrichtet die
israelische Schriftstellerin Lizzie Doron im Herbstsemester 2019 an der Universitit Bern. lhr
wochentliches Seminar tréagt den Titel «<Breaking the Walls».

Lizzie Doron lebte in einem Kibbuz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte und Schriftstellerin
wurde. Als Angehdrige der «Zweiten Generation» von Nachfahren der Holocaust-Uberlebenden
verwebt sie in ihren Blichern persoénliche mit fiktionaler Geschichte. 1998 erschien ihr
autobiographischer Debitroman Warum bist Du nicht vor dem Krieg gekommen? (dt. 2004), der in
Israel zur Schullektlre wurde. Es folgten Ruhige Zeiten (dt. 2005), Der Anfang von etwas Schénem
(dt. 2007), Es war einmal eine Familie (dt. 2009) und Das Schweigen meiner Mutter (dt. 2011).

Palastina-Konflikt thematisieren

Mit Who the Fuck is Kafka (2015) und Sweet Occupation (2017) machte Doron den Palastina-
Konflikt zum Gegenstand ihres Erzahlens. In ihren dokumentarischen Romanen berichtet sie von
Begegnungen mit Aktivistinnen und Aktivisten und der Freundschaft zu einem muslimischen
Journalisten. Doron wurde in Israel als Verraterin angefeindet und zugleich fur ihren literarischen
Brlckenschlag ausgezeichnet.

Mit Literatur Tabus brechen

Das Herbstsemester 2019 verbringt Lizzie Doron in der Schweiz, um als Friedrich Dirrenmatt
Gastprofessorin fur Weltliteratur an der Universitat Bern zu unterrichten. In einem Seminar mit dem
Titel «Breaking the Walls» wird sie mit ihren Studierenden Werke von Autorinnen und Autoren
besprechen, die durch ihre Literatur Tabus brechen, den interkulturellen Dialog férdern und sozialen
sowie politischen Wandel beférdern. Neben der Arbeit an der Universitat wird Lizzie Doron
schweizweit an Workshops, Lesungen und Diskussionen teilnehmen. Das wdchentliche Seminar
«Breaking the Walls» (in englischer Sprache) beginnt am 18. September 2019 um 14 Uhr an der
Universitat Bern.

Die Gastprofessur wird geférdert durch:

R p—
SCHWEIZ T B

Media Relations
Hochschulstrasse 6
3012 Bern
medien@unibe.ch
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Die offentliche Auftaktveranstaltung zur Friedrich Dirrenmatt Gastprofessur fur Weltliteratur mit
Lizzie Doron findet am Donnerstag, dem 19. September um 18.30 Uhr im Hallersaal der Berner
Burgerbibliothek statt (Lesung und Gesprach in englischer Sprache).

Weitere Informationen zur Diirrenmatt Gastprofessur:
http://www.wbkolleg.unibe.ch/ueber uns/friedrich duerrenmatt gastprofessur/index ger.html

Friedrich Dirrenmatt Gastprofessur

Die Friedrich Durrenmatt Gastprofessur fur Weltliteratur erweitert mit Lehrveranstaltungen und
Lesungen das geistes- und sozialwissenschaftliche Studium und das kulturelle Angebot in Bern und
darlber hinaus. Seit dem Frihjahr 2014 unterrichtet in jedem Semester eine internationale Autorin
oder ein internationaler Autor an der Universitat Bern. Die Gaste geben je eine 14-wochige
Lehrveranstaltung und arbeiten wie regulére Professorinnen oder Professoren mit Studierenden und
Doktorierenden zusammen. Zuséatzlich zu den Seminaren oder Vorlesungen der Friedrich
Dirrenmatt Gastprofessoren werden universitare und 6ffentliche Veranstaltungen in Bern sowie an
anderen Orten in der Schweiz organisiert. Die Gastprofessur wird verwirklicht mit Unterstltzung der
Stiftung Mercator Schweiz sowie der Burgergemeinde Bern.

Bisherige Friedrich Diirrenmatt Gastprofessorinnen und Gastprofessoren
Fruhjahrssemester 2014: David Wagner (Deutschland)
Herbstsemester 2014: Joanna Bator (Polen)
Fruhjahrssemester 2015: Louis-Philippe Dalembert (Haiti)
Herbstsemester 2015: Wendy Law-Yone (Burma)
Fruhjahrssemester 2016: Fernando Pérez (Kuba)
Herbstsemester 2016: Wilfried N'Sondé (Kongo)
Fruhjahrssemester 2017: Juan Gabriel Vasquez (Kolumbien)
Herbstsemester 2017: Josefine Klougart (Danemark)
Fruhjahrssemester 2018: Xiaolu Guo (China)
Herbstsemester 2018: Peter Stamm (Schweiz)
Frihjahrssemester 2019: Nedim Girsel (Turkei)

Kontakt:

Prof. Dr. Oliver Lubrich

Institut fir Germanistik, Universitat Bern
Email: oliver.lubrich@germ.unibe.ch
Tel.: +41 31 631 83 11
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«lIsraelische Autorin neue Gastprofessorin an Uni Bern», online und Print (Kurzfassung)

4475



-~
ﬂtrdﬁunh Bern Kultur Schweiz Ausland Wirtschaft Sport

45/75

Israelische Autorin wird neue
Gastprofessorin an Uni Bern

Lizzie Doron wird an der Uni Bern mit den Studierenden Werke besprechen, die
Tabus brechen. Die preisgekronte Autorin wurde in ihrer Herkunft wegen ihres
Schaffens auch schon angefeindet.

Dienstag 20. August 2019 13:47 =28 m

Lizzie Doron wird Friedrich-Diirrenmatt-Gastprofessorin fiir Weltliteratur.
(Bild: Keystone)

Die israelische Autorin Lizzie Doron wird die zwolfte Friedrich-
Diirrenmatt-Gastprofessorin fiir Weltliteratur der Universitit
Bern. Doron wird in einem Seminar mit dem Titel «Breaking the
Walls» («Mauern durchbrechen») mit ihren Studierenden Werke
von Autoren besprechen, die Tabus brechen, interkulturellen
Dialog fordern und Wandel beférdern.
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Wie die Universitat Bern am Dienstag mitteilte, lebte Doron in
einem Kibbuz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte und
Schriftstellerin wurde. 1998 erschien ihr autobiographischer
Debiitroman «Warum bist Du nicht vor dem Krieg gekommen?»,
der in Israel zur Schullektiire wurde.

Es folgten «Ruhige Zeiten», «Der Anfang von etwas Schonem»,
«Es war einmal eine Familie» und «Das Schweigen meiner
Mutter». Mit «Who the Fuck is Kafka» und «Sweet Occupation»
machte Doron den Palidstina-Konflikt zum Gegenstand ihres
Erzadhlens. In ihren dokumentarischen Romanen berichtet sie
von Begegnungen mit Aktivisten und der Freundschaft zu
einem muslimischen Journalisten. Doron wurde in Israel als
Verriterin angefeindet und zugleich fiir ihren literarischen
Briickenschlag ausgezeichnet.

Die offentliche Auftaktveranstaltung zur neuen Diirrenmatt-
Gastprofessur findet am 19. September statt. Die Gastprofessur
fiir Weltliteratur erweitert mit Lehrveranstaltungen und
Lesungen das geistes- und sozialwissenschaftliche Studium und
das kulturelle Angebot in Bern. Doron wird auch schweizweit an
Workshops, Lesungen und Diskussionen teilnehmen.

Seit dem Friihjahr 2014 unterrichtet in jedem Semester eine
internationale Autorin oder ein internationaler Autor als
Diirrenmatt-Gastprofessorin oder -professor an der Universitit
Bern. Die Giste geben je eine 14-woOchige Lehrveranstaltung und
arbeiten wie reguldre Professorinnen oder Professoren mit

Studierenden und Doktorierenden zusammen.



Nachrichten

Lizzie Doron in Bern

Literatur Man hat sie ausgezeich-
net, aber auch angefeindet, weil
sie mit ihren Romanen Briicken
zu den Paldstinensern schlug. Nun
kommt die israelische Autorin
Lizzie Doron an die Uni Bern: Sie
ist die ndachste Diirrenmatt-Gast-
professorin fiir Weltliteratur und
befasst sich in einem Seminar
im Herbstsemester mit Literatur,
die soziale und politische Tabus
bricht. Offentliche Lesung zum
Auftakt: 19. September, 18.30 Uhr,
Burgerbibliothek. (klb)
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Israelische Autorin neue Gastprofessorin
an Uni Bern

Lizzie Doron soll mit Berner Studierenden «Mauern durchbrechen». Die Israeli
wird Diirrenmatt-Gastprofessorin fiir Weltliteratur.

Dienstag 20. August 2019 13:54 =0 [ ED

Setzt sich gerne mit kontroversen Themen wie auch dem Paldstina-Konflikt auseinander: Die
Israeli Lizzie Doron.
(Bild: Keystone)

Die israelische Autorin Lizzie Doron wird die zwolfte Friedrich-
Diirrenmatt-Gastprofessorin fiir Weltliteratur der Universitit
Bern. Doron wird in einem Seminar mit dem Titel «Breaking the
Walls» («Mauern durchbrechen») mit ihren Studierenden Werke
von Autoren besprechen, die Tabus brechen, interkulturellen
Dialog féordern und Wandel beférdern.

Wie die Universitit Bern am Dienstag mitteilte, lebte Doron in
einem Kibbuz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte und
Schriftstellerin wurde. 1998 erschien ihr autobiographischer
Debiitroman «Warum bist Du nicht vor dem Krieg gekommen?»,
der in Israel zur Schullektiire wurde.
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Es folgten «Ruhige Zeiten», «Der Anfang von etwas Schonem»,
«Es war einmal eine Familie» und «Das Schweigen meiner
Mutter». Mit «Who the Fuck is Kafka» und «Sweet Occupation»
machte Doron den Palidstina-Konflikt zum Gegenstand ihres
Erzdhlens.

In ihren dokumentarischen Romanen berichtet sie von
Begegnungen mit Aktivisten und der Freundschaft zu einem
muslimischen Journalisten. Doron wurde in Israel als Verriterin
angefeindet und zugleich fiir ihren literarischen Briickenschlag
ausgezeichnet.

Die offentliche Auftaktveranstaltung zur neuen Diirrenmatt-
Gastprofessur findet am 19. September statt. Die Gastprofessur
fiir Weltliteratur erweitert mit Lehrveranstaltungen und
Lesungen das geistes- und sozialwissenschaftliche Studium und
das kulturelle Angebot in Bern. Doron wird auch schweizweit an
‘Workshops, Lesungen und Diskussionen teilnehmen.

Seit dem Friihjahr 2014 unterrichtet in jedem Semester eine
internationale Autorin oder ein internationaler Autor als
Diirrenmatt-Gastprofessorin oder -professor an der Universitit
Bern. Die Giste geben je eine 14-w0Ochige Lehrveranstaltung und
arbeiten wie reguldre Professorinnen oder Professoren mit
Studierenden und Doktorierenden zusammen.

Quelle: mb/sda

Dienstag 20. August 2019 13:54 &0 m m
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Lizzie Doron aus Israel wird N
Friedrich Diirrenmatt
Gastprofessorin in Bern

Als zwilfte «Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin fiir Weltliteratur» unterrichtet die
israelische Schriftstellerin Lizzie Doron im Herbstsemester 2019 an der Universitat Bern.

Lizzie Doron ist Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin in Bern - Universitat Bern

Lizzie Doron lebte in einem Kibbuz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte und Schriftstellerin
wurde. Als Angehérige der «Zweiten Generation» von Nachfahren der Holocaust-Uberlebenden
verwebt sie in ihren Blchern persdnliche mit fiktionaler Geschichte.

1998 erschien ihr autobiographischer Debdtroman «Warum bist Du nicht vor dem Krieg
gekommen?» (dt. 2004), der in Israel zur Schullekttire wurde. Es folgten «Ruhige Zeiten» (dt.
2005), «Der Anfang von etwas Schénem» (dt. 2007), «Es war einmal eine Familie» (dt. 2009) und
«Das Schweigen meiner Mutter» (dt. 2011).
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Palastina-Konflikt thematisieren

Mit «Who the Fuck is Kafka» (2015) und «Sweet Occupation» (2017) machte Doron den
Paldstina-Konflikt zum Gegenstand ihres Erzadhlens. In ihren dokumentarischen Romanen
berichtet sie von Begegnungen mit Aktivistinnen und Aktivisten und der Freundschaft zu einem
muslimischen Journalisten.

Doronwurde in Israel als Verraterin angefeindet und zugleich fir ihren literarischen
Briickenschlag ausgezeichnet.

Mit Literatur Tabus brechen

Das Herbstsemester 2019 verbringt Lizzie Doron in der Schweiz, um als Friedrich DUrrenmatt
Gastprofessorin fur Weltliteratur an der Universitat Bern zu unterrichten. In einem Seminar mit
dem Titel «Breaking the Walls» wird sie mit ihren Studierenden Werke von Autorinnen und
Autoren besprechen, die durch ihre Literatur Tabus brechen, den interkulturellen Dialog
fordern und sozialen sowie politischen Wandel beférdern.

Neben der Arbeit an der Universitat wird Lizzie Doron schweizweit an Workshops, Lesungen
und Diskussionen teilnehmen. Das wdchentliche Seminar «Breaking the Walls» (in englischer
Sprache) beginnt am 18. September 2019 um 14 Uhr an der Universitat Bern.

Die 6ffentliche Auftaktveranstaltung zur Friedrich DUrrenmatt Gastprofessur flir Weltliteratur
mit Lizzie Doron findet am Donnerstag, dem 19. September um 18.30 Uhr im Hallersaal der
Berner Burgerbibliothek statt (Lesung und Gesprach in englischer Sprache).

Mehr zum Thema:

Universitat Bern
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Diirrenmatt-Professur
fiir Lizzie Doron

UniBern Die 1953 geborene israe-
lische Schriftstellerin Lizzie Do-
ron tritt die zwolfte «Friedrich-
Diirrenmatt-Gastprofessur fiir
Weltliteratur» an der Universitit
Bern an. Sie fithrt im Herbstse-
mester ein Seminar unter dem
Titel «Breaking the Walls» durch.
Mit «Who the Fuck is Kafka»
(2015) und «Sweet Occupation»
(2017) machte Doron den Palds-
tina-Konflikt zum Thema ihrer
dokumentarischen Romane.
Doron wurde in Israel sowohl als
Verrdterin angefeindet als auch
fiir ihren literarischen Briicken-
schlag ausgezeichnet. Die Diir-
renmatt-Gastprofessur erginzt
seit 2014 das Angebot im geistes-
und sozialwissenschafltichen
Studium der Universitit Bern.
Die Gidste arbeiten wie reguldre
Professorinnen und Professoren
mit Studierenden und Doktorie-
renden zusammen. Unterstiitzt
wird sie von der Stiftung Merca-
tor Schweiz und der Burgerge-
meinde Bern. (mfe)
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Vera Jordi: «lch wollte nie Schriftstellerin werden — das war ein Unfall!»
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«lch wollte nie Schriftstellerin werden — das war ein
Unfalll»

Lizzie Doron ist zwolfte Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin flr Weltliteratur an der Universitat Bern. In der
Burgerbibliothek stellt sie sich den Bernerinnen und Bernern vor und erklart, weshalb sie heute einfach

schreiben muss.

Von Vera Jordi

Zufrieden lachelnd lasst Lizzie Doron ihren Blick durch den Saal gleiten, wéhrend

die Direktorin der Burgerbibliothek Bern, Claudia Engler, das Publikum begrusst. ABO NEWSLETTER

An die hundert Gaste sind anwesend, die Veranstaltung hat kurzerhand Sie mé ;
ie mochten per E-Mail

umziehen mussen. Ungewohnt ist die Situation fur Lizzie Doron ldngst nicht informiert werden, wenn ein

mehr: Jede Woche liest und spricht sie vor Publikum — und dabei hat alles mit neuer Artikel online ist?

einer ganz einfachen Frage begonnen. Schicken Sie ein Mail an:

Familienbiographie als Geschenk

uniaktuell@unibe.ch

«Mama, woher kommen wir?», fragt ihre Tochter Dana, als sie 1990 in der
Schule die Biographie der eigenen Familie vorstellen soll. Lizzie Doron hat keine
zufriedenstellenden Antworten parat. Ihre Mutter hat als einziges Mitglied der
Familie den Holocaust Uberlebt. Was mit allen anderen Verwandten geschah,
hat sie Lizzie nie verraten kénnen - oder wollen. Fiir die nachste Generation
sollte einzig die Zukunft relevant sein, entschied sie. Wenn Lizzie dennoch etwas
Uber den Zweiten Weltkrieg und Uber die schrecklichen Erlebnisse aus den
Konzentrationslagern erfahren wollte, erzahlte ihre Mutter ihr hochstens
ausgewahlte und zurechtgemachte Episoden: «Ich wuchs in Geschichten auf,
nicht im echten Leben», erklart Lizzie Doron, «die Personen und Geflihle
dahinter habe ich nie kennengelernt». Dana aber soll ehrliche Antworten
erhalten. Also beginnt Lizzie Doron, endlich nach ihren Wurzeln zu suchen. Sie
recherchiert und schreibt auf. Am Ende liegt vor ihr ein Buch, das sie ihrer
Tochter als Geschenk Uberreicht. Zu diesem Zeitpunkt arbeitet Doron als
Sprachwissenschaftlerin an der Universitat in Tel Aviv und trdumt davon, nach
der Dissertation einmal Professorin zu werden. Aber es kommt anders: Ihre
Assisstentin ist vom Manuskript derart begeistert, dass sie es heimlich an alle
Verlage in Israel schickt und die Dinge nehmen ihren Lauf. «Die Frau hatte

Chuzpe!», so Doron.
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«lch wuchs in Geschichten auf, nicht im echten Leben», erklart Lizzie Doron. Foto © Vera Jordi, Universitat Bern

Lizzie Dorons Debutroman Warum bist Du nicht vor dem Krieg gekommen? kommt auf
Anhieb gut an: Doron wird als Holocaust-Autorin ernstgenommen, zu Veranstaltungen
eingeladen und in Schulen gelesen. Weitere Romane wie beispielsweise Ruhige Zeiten (dt.
2005) oder Das Schweigen meiner Mutter (dt. 2011) folgen.

Zwischen Feinden und Freunden

An einer Friedenskonferenz in Rom lernt sie einige Jahre spater den Fotografen und
Menschenrechtsaktivisten Nadim Abu Hanis kennen. Sie konnten unterschiedlicher kaum sein
- er palastinensischer Muslim, sie israelische Jidin — wollen aber beide dasselbe: Dialog
suchen und Frieden finden. Gemeinsame Projekte sollen realisiert werden. Indem sie den
Nahost-Konflikt zum Gegenstand ihres Schreibens macht, betritt Lizzie Doron gefahrliches
Terrain: Die Isrealis schimpfen sie eine Verraterin, die Palastinenser eine Heuchlerin. Doron
geréat zwischen die verharteten Fronten, gewinnt mit Nadim zwar einen neuen Freund,
verliert aber an Ansehen und Beziehungen. Kein einziger Verlag in Israel willigt ein, ihren
Doku-Roman Who the Fuck is Kafka zu publizieren, weswegen er 2015 nur auf Deutsch
erscheint. Dieser Sprache ist sie nicht machtig. In der Burgerbibliothek liest deswegen ihre

Gesprachspartnerin Dr. Naomi Lubrich aus dem Buch vor.
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«Wir begniigten uns mit Kaffee, dann fuhren wir los. [Nadim] lachelte, als er sich die
Kamera uber die Schulter hangte. »Maria traumt davon, dass wir diesen Film machen.« »Ja,
und dann kommt der Frieden, sagte ich, und diesmal lachten wir nicht.»

Lizzie Doron, Who the Fuck is Kafka, 2015.

Lizzie Doron ist sich dennoch sicher, den richtigen Weg eingeschlagen zu haben: «Ich
schreibe Uber das, was ich heute wichtig und dringlich finde!». Literatur kann es schaffen,

den interreligiosen und -kulturellen Diskurs zu ermoglichen, gewisse Themen auf die

politische Agenda zu bringen und Briicken zu schlagen.

Lizzie Doron (DUrrenmatt Gastprofessorin) im Gesprach mit Dr. Naomi Lubrich (Direktorin Judisches Museum der
Schweiz). Foto © Vera Jordi, Universitat Bern

Lizzie Doron meint, was sie sagt. Konsequenterweise stellt sie auch jene Texte ins Zentrum
ihres Seminars, die Tabus brechen und ihre Leser zur kritischen Reflexion zwingen: «Breaking
the Walls» heisst ihr Kurs an der Universitat Bern. Die Studierenden sollen das Programm
dazu mitgestalten: Rassismus, Gleichberechtigung, Migration, politische Unterdrickung oder
auch Gender sind mdgliche Themen, um die die wochentlichen Diskussionen kreisen sollen.
«lch freue mich darauf, nun doch noch einmal in meinem Leben Professorin sein zu dirfen»,
sagt Doron. Bis Weihnachten werde sie in Bern viel lehren und lernen - schliesslich kénne
man aus jeder Begegnung etwas fir sich mitnehmen. Vorausgesetzt, man ist gewillt, auch
Andersdenkenden zuzuhoren.

ZUR PERSON

Lizzie Doron lebte in einem Kibbuz, bevor sie Sprachwissenschaft studierte und
Schriftstellerin wurde. Als Angehérige der ‘Zweiten Generation’ von
Nachfahren der Holocaust-Uberlebenden verwebt sie in ihren Blichern
persdnliche mit fiktionaler Geschichte. 1998 erschien ihr autobiographischer
DebUtroman Warum bist Du nicht vor dem Krieg gekommen? (dt. 2004), der in
Israel zur Schullektiire wurde. Es folgten Ruhige Zeiten (dt. 2005), Der Anfang
von etwas Schénem (dt. 2007), Es war einmal eine Familie (dt. 2009) und Das
Schweigen meiner Mutter (dt. 2011). Mit Who the Fuck is Kafka (2015) und
Sweet Occupation (2017) machte Doron zuletzt den Palastina-Konflikt zum

Gegenstand ihres Erzahlens. Sie schreibt auf Hebraisch, ihre Texte wurden auf

© Heike Bogenberger i A i .
Deutsch, Franzésisch, Italienisch und Russisch tbersetzt.
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FRIEDRICH DURRENMATT GASTPROFESSUR FUR WELTLITERATUR

Der Name Friedrich Dlrrenmatt steht fir eine vielseitige Weltliteratur in Bern: Der aus dem Kanton
stammende Schriftsteller, der an der Universitat Bern studierte, verfasste Prosatexte und Essays sowie
Arbeiten fur Theater und Radio, die in zahlreichen Zusammenhangen und Sprachen wahrgenommen
wurden. Im Herbst 2013 wurde an der Universitat Bern die Friedrich DUrrenmatt Gastprofessur fur
Weltliteratur eingerichtet. Sie dient der Vermittlung zwischen Wissenschaft und Literatur, Theorie und
Praxis, Universitat und Offentlichkeit. Seit dem Friihjahr 2014 unterrichtet in jedem Semester eine
internationale Autorin oder ein internationaler Autor als Gast des Walter Benjamin Kolleg an der
Universitat Bern. Sie oder er gibt ein Seminar und nimmt an 6ffentlichen Veranstaltungen in Bern
sowie an anderen Orten in der Schweiz teil. Die Friedrich Dirrenmatt Gastprofessur fir Weltliteratur
wird verwirklicht mit Unterstltzung der Stiftung Mercator Schweiz und der Burgergemeinde Bern.

Die israelische Autorin Lizzie Doron ist die zwdlfte Friedrich Dirrenmatt Gastprofessorin in Bern. lhre
Vorganger waren David Wagner (Deutschland), Joanna Bator (Polen), Louis-Philippe Dalembert (Haiti),
Wendy Law-Yone (Burma), Fernando Pérez (Kuba), Wilfried N'Sondé (Kongo), Juan Gabriel Vasquez
(Kolumbien), Josefine Klougart (Danemark), Xiaolu Guo (China), Peter Stamm (Schweiz) und Nedim
Gursel (Tarkei).

Weitere Informationen

ZUR AUTORIN

Vera Jordi ist Projektassistentin von Prof. Oliver Lubrich am Walter Benjamin Kolleg.
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Hallo Corporate Communication, das passiert i dim Quartier:

 Uni Bern |

Eine neue Schriftstellerin

Das Dutzend ist voll: Die Schriftstellerin Lizzie Doron ist die zwélfte
Gastprofessorin fur Weltliteratur an der Uni Bern. Wir freuen uns, die Literatin
wahrend des Herbstsemesters im Quartier anzutreffen. Hier erfahrst du mehr
Uber Lizzie Doron.

Falkenh6henweg
Acht Zehn Neunzehn

Immer am Achten gibt's ein Kulturevent im Schwobhaus. Am nachsten
Dienstag ist's wieder so weit. Diesmal dreht sich alles um Marchen. Aber
Achtung: Die Mérchen sind erotischer, als du es aus deiner Kindheit gewohnt
bist. Infos findest du hier.

II__)as Bild wurde vom Absender entfernt.|

Fremde Langgasse

Manchmal sieht auf einem Foto das Bekannte ganz fremd aus. Erkennst du
zum Beispiel diese Strasse? Solche und andere wunderschéne Bilder aus den
Quartieren gibt es auf unserem Instagram-Profil unter «Quartiermail». Sende
uns deine besten Schnappschusse oder markiere uns mit dem Hashtag
«#quartiermail».

Bild: Instagram/josephinesanchezphotografie
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Rita Jost: Who the fuck is Dirrenmatt?
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Die israelische
Erfolgsautorin
Lizzie Doron: in
Bern gefeiert, in
ihrer Heimat in

Ungnade gefallen.

(Foto: Uni Bern)

Rita Jost

29.11.2019
10:51
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Sagt, was Bern bewegt

Who the fuck is Dirrenmatt?

Sie kannte Diirrenmatt nicht. Dann wurde Lizzie Doron
Dozentin am Friedrich Diirrenmatt Lehrstuhl fir
Weltliteratur in Bern. Und lernte das «Paradies» kennen, das
der Schweizer Autor so schonungslos beschrieb.

Die grossgewachsene Frau mit dem graublonden Kraushaar
und dem wachen Blick hinter den grossen Brillenglasern
kann es kaum fassen: «Die StudentInnen in Bern sind ja so
ruhig. Im Horsaal melden sie sich kaum, blicken mich meist
nur stumm an. Ich weiss oft gar nicht, ob sie tiberhaupt
noch da sind». Sie habe ihnen Kaugummis mitgebracht,
damit wenigstens ihre Kiefer sich bewegten, sonst hitte sie
das Gefiihl, sie stehe vor einer Kulisse.

Lizzie Doron lacht schallend und erzidhlt dann wortreich,
wie sie in Ziirich wohnt. «In einem Block, aber ich glaube, da
wohnt ausser mir niemand. Es gibt zwar eine Waschkiiche,
aber die Wische kann ich da nicht waschen. Ich besitze ja
keinen Schliissel, und es ist keiner da, den ich fragen kann».
Die Israelin mit Wohnsitz «ein bisschen iiberall, aber nicht
mehr so oft in Israel» erzihlt, wie sie schreibt:
temperamentvoll, unverbliimt, witzig und zwei Sitze spiter
desillusioniert, enttduscht und todtraurig dariiber, dass in
ihrer Heimat niemand mehr weiss, wie sich Normalitat
anfiihlt.
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Luzerner Wurzeln

Ein Semester lang hat sie nun in Bern Vorlesungen gehalten
im Rahmen der Diirrenmatt Gastprofessur fiir Weltliteratur.
Am 18. Dezember ist ihre letzte Vorlesung, vorher ist sie
noch im Haus der Religionen zu einem Sofagespriach
eingeladen (17. Dezember, 18.00, Europaplatz 1), und kiirzlich
war sie zu Gast im Politforum Kafigturm. Da erzdhlte sie von
der Entstehungsgeschichte ihrer letzten zwei Biicher («<Who
the fuck is Kafka?», «Sweet Occupation»). Diese beiden
Werke fanden in Israel keinen Verleger und sind deshalb
zuerst auf Deutsch erscheinen. Ausgerechnet auf Deutsch?
Ja, bestatigt Lizzie Doron, sie habe Deutschland und der
Deutschen Sprache viel zu verdanken. Ihre Mutter, eine
Polin mit Wurzeln in Luzern (!), habe in den ersten Jahren in
der Diaspora in Tel Aviv oft Heimweh nach der Sprache ihrer
Vorfahren gehabt und nachts deutsche Gedichte rezitierte.
Lizzie schirfte sie allerdings ein, draussen «nie, wirklich gar
nie!» Deutsch zu sprechen.

Tel Aviver Diaspora

Das war in den Fiinziger- und SechzigerJahren. Das
Aufwachsen vieler anderer Kinder aus der ersten Nach-
Weltkriegs-Generation war urspriinglich das Hauptthema
ihrer Biicher. Das Trauma dieser Generation, die gebrochene
Identitit, das Suchen nach Wurzeln hat die Autorin zu
Bestsellern verarbeitet, die in Israel Schullektiire wurden.
Doch dann wandte sich die Autorin vor einigen Jahren
einem anderen brennenden Thema im Nahen Osten zu: dem
scheinbar unlésbaren Konflikt zwischen Israelis und
Arabern. Sie schrieb iiber ihre Freundschaft mit arabischen
Freiheitskimpfern. Und mit einem Schlag war Lizzie Doron
«persona non grata». Uniiberbriickbar wurden die Graben.
Ihr Semestermotto in Bern, «Breaking the Walls», ist vor
diesem Hintergrund zu verstehen. Doch: Wie erkldrt man
Menschen «im Paradies» das Leben in einem Land in dem
zwei Volker sich aufs Blut bekriegen, keine gemeinsame
Sprache haben (und finden) und langsam auch die grossten
Optimisten (wie Lizzie Doron) keine Losung mehr sehen,
wie das enden soll? «Es war fiir mich eine
Riesenherausforderung,» sagt Lizzie Doron. Wie kann sie
die stindige Angst erldren, die Menschen zu Psychopathen
macht, die sich sogar darum streiten, wer mehr Opfer sei.
«Wir leben im Irrenhaus!» sagt Lizzie Doron.
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Eine Staatenlose

Sie selber sei eine Fremde geworden in ihrer Heimat. Die
einstige Erfolgsautorin lebt unterdessen mehrheitlich in
Berlin. Ihre Biicher schreibt sie zwar auf Hebriisch, aber
gedruckt und gelesen werden sie hauptsdchlich im
deutschen Sprachraum. Im Nahen Osten wird sie gemieden.
Israelis sehen in ihr die Nestbeschmutzerin, Araber die
Kollaborateurin. «Ich bin eigentlich eine Staatenlose,» stellt
sie resigniert fest.

«Breaking the walls»

Mauern niederreissen - sei fiir sie das Gebot der Stunde. Der
Aufschrei gegen die Unversohnlichkeit auf beiden Seiten,
diese zutiefst eingeimpfte gegenseitliche Ablehnung, miisse
von der Zivilgesellschaft kommen. Denn auf die Politik sei
kein Verlass. In ihren Vorlesungen in Bern hat sie deshalb
Literatur besprochen, die Tabus bricht. Und von den
Studierenden hat sie verlangt, dass diese hier, «im Paradies»,
dariiber nachdenken, wie sie den Kontakt mit Menschen
findet, die sie eigentlich ablehnen, die sie nicht verstehen
und nicht kennen lernen mdchten. Mit ihnen mussten sie
sich austauschen, um gemeinsame Sprache ringen.

Diirrenmatt who??

Sie selber hat es getan. Sie ist unterdessen eng befreundet
mit paldstinensischen Friedensaktivisten, mit ehemaligen
Terroristen, mit Feinden, vor denen man sie ein Leben lang
gewarnt hat. Heute fiihle sie sich mehr als Européerin, denn
als Israelin. Sie kennt und schitzt die grossen Europier, die
Denker und Dichter, liest tiberall im deutschsprachigen
Raum und hat da viele LeserInnen gefunden. Und natiirlich
kann sie heute ihren Protagonisten aus dem gleichnamigen
Buch aufkldren, wenn dieser fragt: «Who the fuckis
Kafka?».

Und Diirrenmatt, den kennt sie natiirlich unterdessen auch.

Autorin

Rita Jost
Autorin von Journal B.
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Der kleine Bund

«Ich habe eine gebrochene Identitat»

Literatur Die Israelin Lizzie Doron ist Diirrenmatt-Gastprofessorin in Bern. In ihrer Heimat freundete sie sich mit dem Feind an und wird
wegen ihrer versohnenden Haltung im Palistina-Konflikt als «Verriterin» tituliert — hier hat sie Schweizer Familienwurzeln entdeckt.

Alexander Sury

«Es gibt Siissigkeiten!» Die Dozentin hat
Geschenke von ihrem Kurzaufenthalt in
der Heimat mitgebracht. Lizzie Doron
hilt in einem Seminarraum in der Uni-
tobler eine grosse Schachtel in die Hohe.
In Israel musste die Schriftstellerin ihr
Touristenvisum fiir die Schweiz fiir wei-
tere drei Monate verlangern. Als sie ihre
Riickreise in die Schweiz antrat, kam sie
in Tel Aviv auf dem Weg zum Flughafen
Ben Gurion mit dem Taxifahrer ins Ge-
spréch. Er hatte sie erkannt und ziemlich
direkt gefragt, warum ausgerechnet sie
als Tochter von Holocaust-Uberlebenden
so oft nach Berlin fahre.

In der deutschen Hauptstadt hat Liz-
zie Doron seit einigen Jahren einen Zweit-
wohnsitz. Berlin nennt sie, die Deutsch
gutversteht, aber lieber auf Englisch ant-
wortet, ihre «second Heimat». Sie sei
zwar Israelin und habe einen israelischen
Pass: «Gerade in diesen Tagen aber, wo
ich nicht mehr verbunden bin mit Israel,
spiire ich, dass ich auch zu Europa geh-
re.» Das liege wohl in ihren Genen, es sei
ein Erbe ihrer Eltern: «Ich habe eine ge-
brochene Identitit.»

Der Taxifahrer jedoch - ein «sikula-
rer Jude», wie Doron betont - sei dezi-
diert der Meinung gewesen,
gehorten nach Israel, es sei die

«Die Vorfahren
meiner Mutter
waren vor

400 Jahren
Wildjiger in der
Zentralschweiz.»

Bestimmung, im versprochenen Land zu
leben und die Araber eines Tages defini-
tivzu besiegen. Lizzie Doron war sprach-
los: «Das ist eine Haltung, der man mit
t

Die Fahrt endete damit, dass der Taxifah-
rer ihr mangelnden Glauben vorwarf und
sie als das bezeichnete, was Lizzie Doron
seit rund zehn Jahren oft, auch von ehe-
maligen Freunden und Bekannten, zu h6-
ren bekommit: Sie sei eine «Verriterin»
am jiidischen Volk.

«Meine komplizierte Welt»

Jetzt aber ist im Horsaal der Unitobler Be-
scherung angesagt fiir die rund 40 Stu-
dentinnen und Studenten, die bei der ak-
tuellen Friedrich-Diirrenmatt-Professo-
rin fiir Weltliteratur das wochentliche
Seminar «Breaking the walls» besuchen
~vom Niederreissen oder Durchbrechen
von Mauern. Sie {iberreicht allen eine in
Plastik verpackte «Kokosschlange» und
erzdhlt, dass sie diese in einem arabi-
schen Siissigkeitenladen in Jaffa gekauft
habe, dem orientalisch gepriigten Vorort
von Tel Aviv.

Als der Mann hinter der Theke erfuhr,
dass die Siissigkeiten fiir Schweizer Stu-
dierende gedacht sind, verlangte er spon-
tan nur den halben Preis. «Hey, Ihr seid
beliebt in der Welt!», ruft Lizzie Doron
mit ausgebreiteten Armen. Sie selber hat
keine Kokosschlange gegessen, ebenso
die Mitglieder ihre Familie. Der Grund?
«Ich konsumiere prinzipiell keine Pro-
dukte, die von Siedlern in den besetzten
Gebieten hergestellt wurden.» Die Siis-
sigkeiten stammen aus einer Fabrik, die
einem orthodoxen Juden gehort. Und in
Jaffa, einer der wenigen Stidte Israels, die
sich Araber und Juden teilen, werden sie
in einem arabischen Laden verkauft. «Ja»,
sagt Lizzie Doron, «willkommen in mei-
ner komplizierten Welt.»
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«Ich kann zwar in Israel ein- und ausreisen, aber eigentlich bin ich eine Autorin im Exil»:

Die 66-Jahrige mit Lo-
ckenkopf triigt eine dunkle Cabanjacke,
eine Trainerhose und Sneakers mit der
Aufschrift «We love Karl». In dieser
komplizierten Welt ist es auch so, dass
mittlerweile der deutsche DTV-Verlag
ihr verlegerischer Heimathafen ist und
ihre Biicher zuerst in deutscher Sprache
publiziert werden. Thre beiden letzten
Biicher {iber den Nahostkonflikt und vor
allem iiber schwierige Freundschaften
mit Paldstinensern fanden in Israel kei-
nen Verlag mehr. «Sweet Occupation»
sei zwar kiirzlich mithilfe des Goethe-
Instituts auf Hebrdisch veréffentlicht
worden, sagt Doron, «aber die Resonanz
ist gering, es gibt kaum Besprechungen,
niemand will Interviews mit mir ma-
chen».

Im komischen Paradies

Als Lizzie Doron an einer Konferenz in
Rom 2009 einen Palédstinenser aus Ost-
jerusalem kennen lernte — in der Dis-
kussion hatte sie den Staat Israel als eine
«psychiatrische Anstalt fiir posttrauma-
tisch belastete Juden» bezeichnet - und
anfing, {iber das fremde Leben ihrer
«Feinde» und ihre Vorurteile und Angs-
te zu schreiben, wurde aus der ehema-

ligen Vor in eine
rin. «Ich bin heute eine Art ewige Jiidin»,
sagt Lizzie Doron. «Ich kann zwar in Is-
rael ein- und ausreisen, aber eigentlich
bin ich eine Autorin im Exil.»

Eine dieser Exilstationen ist nun die
Schweiz: «Es ist ein komischer Ort,
durchaus eine Art Paradies, in dem die
Leute sehr stationdr sind», sagt sie. Die
Schweizer wollen nicht gross reisen, ist
ihr aufgefallen, «wihrend ich in einem
Land lebe, in dem die Menschen Schutz-

Lizzie Doron in Bern. Foto: Adrian Moser

Lizzie Doron lachelt etwas gequilt. Sie
sei durch und durch sdkular, und gleich-
wohl habe sie sich gefragt, «was Nicht-
juden fiir eine Vorstellung vom Jiidisch-
sein bekommen, wenn sie diesen Film se-
hen, der mit Klischees spielt, diese aber
auch ausstellt». Klar, der Film sei eine Ko-
modie, aber: «Es macht schon einen
Unterschied, ob man Teil der Familie ist
oder ein Outsider.»

Dorons Vorfahren

rdume haben in ihren An-
gehorige in Kriegen verloren, darauf ge-
trimmt sind, dem Ton der Sirenen zu lau-
schen und einen zweiten Pass brauchen
fiir Notfélle. Das kleine Land in der Mit-
te Europas kennt die Autorin recht gut,
in Ziirich leben die besten Freunde von
Lizzie Doron und ihrem Mann: die Bas-
mans, das Modedesignerpaar. Sie zeigt
aufihre Jacke und lacht: «Das ist Basman.
Als Familien haben wir regelmissig Fe-
rien zusammen gemacht.»

Zur Familie Basman gehért auch Sohn
Joel Basman, der erfolgreiche Jungschau-
spieler. Wie fand ihn Lizzie Doron im
Grosserfolg «Wolkenbruch», in dem er
einen orthodoxen Juden spielt, der sich
in eine Schickse, eine Nichtjiidin, verliebt?

Nebenvielen Lesungen und D
hat Lizzie Doron sich in diesem Halbjahr
in der Schweiz auch auf Spurensuche be-

Tochter von Holocaust-Uberlebenden

Aufgewachsen in Tel Aviv, lebte die 1953
geborene Lizzie Doron als eine der ersten
Siedlerinnen in einem Kibbuz auf den
Golanhéhen, bevor sie Sprachwissen-
schaft studierte und Schriftstellerin wurde.
Als Angehérige der «zweiten Generation»
der Holocaust-Uberlebenden verwebt sie
in ihren Biichern persénliche mit fiktiona-
ler Geschichte. 1998 erschien ihr autobio-
grafischer Debitroman «Warum bist Du
nicht vor dem Krieg gekommen?» (dt.
2004), der in Israel zur Schullektiire
wurde. Es folgten «Ruhige Zeiten» (dt.
2005), «Der Anfang von etwas Schonem»
(dt. 2007), «Es war einmal eine Familie»
(dt. 2009) und «Das Schweigen meiner
Mutter» (dt. 2011). Mit «Who the Fuck Is
Kafka» (2015) und «Sweet Occupation»
(2017) machte Doron den Palastina-Kon-
flikt zum Gegenstand ihres Erzéhlens.
In ihren dokumentarischen Romanen
berichtet sie von Begegnungen mit Akti-
visten und der Freundschaft zu einem
muslimischen Journalisten. Sie lebt in Tel
Aviv und Berlin. (lex)

noch heute solche Bierkriige in der Luzer-
ner Brauerei Hochdorf.» Spiter seien ihre
Vorfahren ausgewiesen worden («weil sie
zu viele Tiere schossen»), liessen sich in
der Néhe von Wien nieder und waren
schliesslich auf dem Gebiet des heutigen
Polen ansissig, als die Nazis darangingen,
die europdischen Juden zu vernichten.

Gegen die «einfachen Geschichten»

Thre Eltern waren beide Holocaust-Uber-
lebende, sie ist als Einzelkind mit der
Mutter aufgewachsen («Es war eine Art
Ghetto im Sitiden Tel Avivs mit etwa rund
100 Familien, die allesamt den Holocaust
{iberlebt haben»), wihrend sie den Vater,
der wegen seiner Tuberkulose in einem
Sanatorium lebte und friih starb, kaum
kannte. Doron erinnert sich, dass das
Schweigen und die Stille im Viertel ihrer
Kindheit dominierten. Ihre Mutter erzahl-
te kaum etwas von ihrer Vergangenheit.
‘Zwei Jahre nachdem ihre Mutter gestor-
ben war, kam ihre Tochter 1992 einmal
nach Hause und sagte, sie miissten im
Geschichtsunterricht einen Vortrag hal-
ten iiber die Familiengeschichte. Lizzie
Doron dachte mehr fiir sich: «Das wird
ein kurzer Vortrag: Holocaust, keine Do-
kumente, keine Fotos, keine Geschich-
ten.» Die Tochter war schockiert und be-
gann zu weinen. Dieser Moment markier-
te fiir Lizzie Doron den Beginn ihrer
Recherchen {iber ihre Familie.

Ihre Biicher wurden in Israel unge-
‘mein populdr und teils Schullektiire. Do-
ron war ein Star und wurde verehrt, sie
gab dem Schweigen Tausender jiidischer
Familien, in denen der Holocaust ein
‘Tabu war, eine literarische Stimme.

Als sie das zweite Tabu brach, den Brii-
ckenschlag wagte und mit Empathie tiber
Israels «Feinde», {iber «Terroristen» zu
schreiben begann, verstiess sie gegen
einen unausgesprochenen Konsens. Da-
bei hat sie sich gegen etwas gewehrt, das
im Seminarraum der Unitobler in einer Vi-
deoeinspielung die nigerianische Autorin
Chi Adichie die «si i

geben. D

tet an einem Buch iiber ihre Familienge-
schichte. Dabei hat sie Erstaunliches her-
ausgefunden: «Ich habe Schweizer
‘Wurzeln», sagt sie lachend. «Die Vorfah-
ren meiner Mutter waren vor 400 rund Jah-
ren Wildjager in der Zentralschweiz.» Sie
hitten die Tiere unter anderem gejagt, um
aus den Hornern das Schofarhorn zu ma-
chen, das in der jiidischen Religion rituel-
len Zwecken dientund an die geplante Op-
ferun; ds rinnert. Da

nennt - einfache Geschichten, die unvoll-
standig sind, mit Stereotypen kooperie-
ren. «Wenn wir nur eine einzige Geschich-
te iiber eine andere Person, iiber ein an-
deres Land horen, sagt Doron, «dann
berauben wir die Menschen ihrer Wiirde».

Am 11. Dezember halt Lizzie Doron einen
6 i Workshop tber «Ei
gen» an der Universitat Bern (1015 Uhr—

g
nichtalle Horner fiir den Schofar geeignet
‘waren, fingen Dorons Vorfahren auch an,
Bierkriige aus Horn herzustellen. «Es gibt

12.30 Uhr, 216, Mittelstr. 4).
Am 17. Dezember um 18 Uhr ist sie Gast
beim Sofagesprach (englisch) im Haus
der Religionen, Europaplatz, Bern.
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«In Israel gelte ich als Verriterin»

Die Israeli Lizzie Doron ist Diirrenmatt-Gastprofessorin in Bern. In ihrer Heimat wird sie wegen

ihrer versohnenden Haltung im Paléstina-Konflikt verachtet.

«lch kann zwar in Israel ein- und ausreisen, aber eigentlich bin ich eine Autorin im Exil»: Lizzie Doron
in Bern. Bild: Adrian Moser

«Es gibt Siissigkeiten!» Lizzie Doron hat Geschenke von ihrem Kurzaufenthalt in der
Heimat mitgebracht. Sie hélt in einem Seminarraum eine grosse Schachtel in die
Hohe. In Israel musste die Schriftstellerin ihr Touristenvisum fiir die Schweiz fir
weitere drei Monate verlédngern. Auf der Fahrt zum Flughafen Ben Gurion kam sie
mit dem Taxifahrer ins Gesprich. Er hatte sie erkannt und ziemlich direkt gefragt,
warum ausgerechnet sie als Tochter von Holocaust-Uberlebenden so oft nach Berlin

fahre.

In der deutschen Hauptstadt hat Lizzie Doron seit einigen Jahren einen
Zweitwohnsitz. Berlin nennt sie, die Deutsch gut versteht, aber lieber auf Englisch
antwortet, ihre «second Heimat». Sie sei zwar Israeli und habe einen israelischen
Pass: «Gerade in diesen Tagen aber spiire ich, dass ich auch zu Europa gehore.» Das
liege wohl in ihren Genen, es sei ein Erbe ihrer Eltern: «Ich habe eine gebrochene
Identitdt.»

Der Taxifahrer jedoch — ein «sidkularer Jude», wie Doron betont — sei dezidiert der
Meinung gewesen, alle Juden gehorten nach Israel, es sei die jiidische Bestimmung,
im versprochenen Land zu leben und die Araber eines Tages definitiv zu besiegen.
Lizzie Doron war sprachlos: «Das ist eine Haltung, der man mit rationalen
Argumenten nicht beikommt.»

Die Fahrt endete damit, dass der Taxifahrer ihr mangelnden Glauben vorwarf und sie
als das bezeichnete, was Lizzie Doron seit rund zehn Jahren oft, auch von ehemaligen
Freunden und Bekannten, zu horen bekommt: Sie sei eine «Verraterin» am
judischen Volk.

«Meine komplizierte Welt»
Jetzt aber ist im Horsaal in Bern Bescherung angesagt fiir die rund 40 Studentinnen
und Studenten, die bei der aktuellen Friedrich-Diirrenmatt-Professorin fiir

Weltliteratur das wochentliche Seminar «Breaking the walls» besuchen — vom
Niederreissen oder Durchbrechen von Mauern. Die Gastprofessorin iiberreicht allen
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Alexander Sury 10.12.2019

Tochter von Holocaust-
Uberlebenden

Aufgewachsen in Tel Aviv, lebte die 1953
geborene Lizzie Doron als eine der ersten
Siedlerinnen in einem Kibbuz auf den
Golanhohen, bevor sie Sprachwissenschaft
studierte und Schriftstellerin wurde. Als
Angehorige der «zweiten Generationy der
Holocaust-Uberlebenden verwebt sie inihren
Buichern personliche mit fiktionaler Geschichte.
1998 erschien ihr autobiografischer
Debiitroman «Warum bist Du nicht vor dem
Krieg gekommen?y (dt. 2004), der in Israel zur
Schullekttire wurde. Es folgten «Ruhige Zeiteny»
(dt. 2005), «Der Anfang von etwas Schonemy
(dt. 2007), «Es war einmal eine Familiey (dt.
2009) und «Das Schweigen meiner Mutter (dt.
2011). Mit «Who the Fuck Is Kafkay (2015) und
«Sweet Occupationy (2017) machte Doron den
Palastina-Konflikt zum Gegenstand ihres
Erzahlens. Inihren dokumentarischen
Romanen berichtet sie von Begegnungen mit
Aktivisten und der Freundschaft zu einem
muslimischen Journalisten. Sie lebt in Tel Aviv
und Berlin.

Artikel zum Thema

«Ich kann mir keine
Verzweiflung leisten»

Interview Der grosse israelische Schriftsteller
und Friedensaktivist David Grossman
respektiert die Leistungen seines Landes in
einer Region voller Hass — aber er bleibt ein
kritischer Patriot. Mehr...

Mit David Grossman sprach Martin Ebelin
Leukerbad . 13.07.2015

Artikel zum Thema

«Ich bezahle einen hohen
Preis»



eine in Plastik verpackte «Kokosschlange» und erzéhlt, dass sie diese in einem
arabischen Siissigkeitenladen in Jaffa gekauft habe, dem orientalisch geprégten
Vorort von Tel Aviv.

Als der Mann hinter der Theke erfuhr, dass die Siissigkeiten fiir Schweizer Studenten
gedacht sind, verlangte er spontan nur den halben Preis. «Hey, Ihr seid beliebt in der
Welt!», ruft Lizzie Doron mit ausgebreiteten Armen. Sie selber hat keine
Kokosschlange gegessen, ebensowenig die Mitglieder ihre Familie. Der Grund? «Ich
konsumiere prinzipiell keine Produkte, die von Siedlern in den besetzten Gebieten
hergestellt wurden.» Die Siissigkeiten stammen aus einer Fabrik, die einem

Interview Lizzie Doron war eine landesweit
bekannte Holocaust-Autorin, dann begann
sie iiber die Palédstinenser zu schreiben.

orthodoxen Juden gehort. Und in Jaffa, einer der wenigen Stédte Israels, die sich Mebhr...
Araber und Juden teilen, werden sie in einem arabischen Laden verkauft. «Ja», sagt ABO+ Mit Lizzie Doron sprach Bernhard Ott.
Lizzie Doron, «willkommen in meiner komplizierten Welt.» 12.08.2017

Die Redaktion auf Twitter

«Die Vorfahren meiner Mutter

waren vor 400 Jahren Wildjager Stets informiert und aktuell. Folgen Sie uns auf

P dem Kurznachrichtendienst.
der Zentralschweiz.»

@tagesanzeiger folgen

Die 66-Jéahrige mit dunkelblondem Lockenkopf tragt eine dunkle Cabanjacke, eine
Trainerhose und Sneakers mit der Aufschrift «We love Karl». In dieser komplizierten
Welt ist es auch so, dass mittlerweile der deutsche DTV-Verlag ihr verlegerischer
Heimathafen ist und ihre Biicher zuerst in deutscher Sprache publiziert werden. Thre
beiden letzten Biicher iiber den Nahostkonflikt und vor allem iiber schwierige
Freundschaften mit Paldstinensern fanden in Israel keinen Verlag mehr. «Sweet
Occupation» sei zwar kiirzlich mithilfe des Goethe-Instituts auf Hebriaisch
veroffentlicht worden, sagt Doron, «aber die Resonanz ist gering, es gibt kaum
Besprechungen, niemand will Interviews mit mir machen».

In der Schweiz, dem komischen Paradies

Als Lizzie Doron an einer Konferenz in Rom 2009 einen Palédstinenser aus
Ostjerusalem kennen lernte — in der Diskussion hatte sie den Staat Israel als eine
«psychiatrische Anstalt fiir posttraumatisch belastete Juden» bezeichnet — und
anfing, iiber das fremde Leben ihrer «Feinde» und ihre Vorurteile und Angste zu
schreiben, wurde aus der ehemaligen Vorzeigeautorin eine Aussenseiterin. «Ich bin
heute eine Art ewige Jiidin», sagt Lizzie Doron. «Ich kann zwar in Israel ein- und
ausreisen, aber eigentlich bin ich eine Autorin im Exil.»

Eine dieser Exilstationen ist nun die Schweiz: «Es ist ein komischer Ort, durchaus
eine Art Paradies, in dem die Leute sehr stationdr sind», sagt sie. Die Schweizer
wollen nicht gross reisen, ist ihr aufgefallen, «wéhrend ich in einem Land lebe, in
dem die Menschen Schutzrdume haben in ihren Wohnungen, Angehoérige in Kriegen
verloren, darauf getrimmt sind, dem Ton der Sirenen zu lauschen und einen zweiten
Pass brauchen fiir Notfélle». Das kleine Land in der Mitte Europas kennt die Autorin
recht gut, in Ziirich leben die besten Freunde von Lizzie Doron und ihrem Mann: die
Basmans, das Modedesignerpaar. Sie zeigt auf ihre Jacke und lacht: «Das ist
Basman. Als Familien haben wir regelméssig Ferien zusammen gemacht.»

Der Wolkenbruch-Film? Lizzie Doron lichelt gequiilt

Zur Familie Basman gehort auch Sohn Joel Basman, der erfolgreiche
Jungschauspieler. Wie fand ihn Lizzie Doron im Grosserfolg «Wolkenbruch», in dem
er einen orthodoxen Juden spielt, der sich in eine Schickse, eine Nichtjiidin, verliebt?
Lizzie Doron lachelt etwas gequalt. Sie sei durch und durch sikular, und gleichwohl
habe sie sich gefragt, «was Nichtjuden fiir eine Vorstellung vom Jiidischsein
bekommen, wenn sie diesen Film sehen, der mit Klischees spielt, diese aber auch
ausstellt».

Neben vielen Lesungen und Diskussionen hat Lizzie Doron sich in diesem Halbjahr

in der Schweiz auch auf Spurensuche begeben. Sie sammelt Dokumente und arbeitet
an einem Buch iiber ihre Familiengeschichte. Dabei hat sie Erstaunliches
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herausgefunden: «Ich habe Schweizer Wurzeln», sagt sie lachend. «Die Vorfahren
meiner Mutter waren vor 400 rund Jahren Wildjéger in der Zentralschweiz.» Sie
hitten die Tiere unter anderem gejagt, um aus den Hornern das Schofarhorn zu
machen, das in der jiidischen Religion rituellen Zwecken dient und an die geplante
Opferung Isaaks durch Abraham erinnert.

Da nicht alle Horner fiir den Schofar geeignet waren, fingen Dorons Vorfahren auch
an, Bierkriige aus Horn herzustellen. «Es gibt noch heute solche Bierkriige in der
Luzerner Brauerei Hochdorf.» Spiter seien ihre Vorfahren ausgewiesen worden
(«weil sie zu viele Tiere schossen»), liessen sich in der Nihe von Wien nieder und
waren schliesslich auf dem Gebiet des heutigen Polen ansissig, als die Nazis
darangingen, die européischen Juden zu vernichten.

Gegen die «einfachen Geschichten»

Thre Eltern waren beide Holocaust-Uberlebende, sie ist als Einzelkind mit der Mutter
aufgewachsen («Es war eine Art Ghetto im Siiden Tel Avivs mit etwa rund 100
Familien, die allesamt den Holocaust iiberlebt haben»), wiahrend sie den Vater, der
wegen seiner Tuberkulose in einem Sanatorium lebte und friih starb, kaum kannte.
Doron erinnert sich, dass das Schweigen und die Stille im Viertel ihrer Kindheit
dominierten. Thre Mutter erzahlte kaum etwas von ihrer Vergangenheit.

Zwei Jahre, nachdem ihre Mutter gestorben war, sollte ihre Tochter im
Geschichtsunterricht einen Vortrag halten iiber die Familiengeschichte. Lizzie Doron
meinte, mehr fiir sich: «Das wird ein kurzer Vortrag: Holocaust, keine Dokumente,
keine Fotos, keine Geschichten.» Die Tochter war schockiert und begann zu weinen.
Dieser Moment markierte fiir Lizzie Doron den Beginn ihrer Recherchen tiber ihre
Familie.

Thre Biicher wurden in Israel ungemein populér und teils Schullektiire. Doron war
ein Star und wurde verehrt, sie gab dem Schweigen Tausender jiidischer Familien, in
denen der Holocaust ein Tabu war, eine literarische Stimme.

Als sie das zweite Tabu brach, den Briickenschlag wagte und mit Empathie iiber
Israels «Feinde», tiber «Terroristen» zu schreiben begann, verstiess sie gegen einen
unausgesprochenen Konsens. Dabei hat sie sich nur gegen das gewehrt, das die
nigerianische Autorin Chimamanda Adichie die «simple stories» nennt: einfache
Geschichten, die mit Stereotypen arbeiten. «Wenn wir nur eine einzige Geschichte
tiber eine andere Person, tiber ein anderes Land horen, sagt Doron, «dann berauben
wir die Menschen ihrer Wiirde».

Am 11. Dezember hilt Lizzie Doron einen dffentlichen Workshop iiber
«Erinnerungen» an der Universitdt Bern (10.15 Uhr-12.30 Uhr, Seminarraum 216,
Mittelstr. 4). Am 17. Dezember um 18 Uhr ist sie Gast beim Sofagesprdch (englisch)

im Haus der Religionen, Europaplatz, Bern.

Erstellt: 10.12.2019, 13:20 Uhr
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Reformiert.

12.12.2019
Nicola Mohler: «Mauern durchbrechen», online
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RECHERCHE 11. DEZEMBER 2019

«Ich fithle mich wie eine deutsche Schriftstellerin, die auf Hebraisch schreibt>, sagt die Israelin Lizzie Doron. (Foto:
Wikimedia)

Mauern durchbrechen

Literatur / Die israelische Schriftstellerin ist noch bis Weihnachten Gastprofessorin an
der Universitat Bern. Im Gesprach mit «reformiert.> spricht Lizzie Doron tiber die
Grunde, wieso ihre Bucher in Israel nicht mehr gelesen werden und wieso Religion in der
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Literatur oft zwischen den Zeilen zu finden ist.

Seit diesen Sommer sind Sie als Friedrich Diirrenmatt Gastprofessorin fiir Weltliteratur an der
Universitdt Bern. Sie sind noch bis Weihnachten in der Schweiz und halten ein Seminar mit dem Titel
«Breaking the Walls». Wieso gerade dieses Thema?

Lizzie Doron: Gerade in der heutigen Zeit, in der Rechtspopulismus im Aufwind ist und
Auslanderfeindlichkeit zum Alltag gehort, tragt jeder Mensch eine grosse Verantwortung. Es ist
unser Handeln, das unsere Gesellschaft beeinflusst. Zusammen mit den Studierenden lesen wir eine
Auswahl an Buichern von Autoren, die mit ihrer Themenauswahl bestehende Mauern durchbrechen
Dazu gehoren beispielsweise Hans Fallada, Sebastian Haffner, James Baldwin, Toni Morrison oder
Sibylle Berg. Bis zum Ende des Seminars muss zudem jeder Studierende eine ihr unbekannte Person
interviewen, die aus einem anderen Umfeld stammt, anders glaubt oder eine andere
Lebensperspektive verfolgt. So sollen die Studentinnen und Studenten selber lernen, Grenzen zu
Uberschreiten, zuzuhoren und zu verstehen — Mauern zu durchbrechen eben.

Welche Kraft hat Literatur?

Literatur kann Briicken schlagen. Sie kann dazu beitragen, dass der interreligiose und interkulturelle
Diskurs stattfindet, dass gewisse Themen auf die politische Agenda kommen.

Sie haben mit Thren Biichern schon mehrere Mauern durchbrochen.

Ich stamme aus einer sehr armen Familie. Das machte mich zu Beginn in der israelischen
Gesellschaft zu einer Aussenseiterin. Meine Mutter war die einzige Frau in ihrer Familie, die den
Holocaust iberlebte. Ich musste mir alles selber aufbauen, um mich in die israelische Gesellschaft zu
integrieren. Und dann, Jahre spater, als ich mich endlich integriert fiihlte, wurde ich wieder zur
Aussenseiterin. Der Grund sind die Themen, Uber die ich in meinen letzten Blichern schreibe. Diese
gefallen dem israelischen Publikum nicht, denn ich gebe unserem sogenannten Feind, den
Palastinenser, eine Stimme.

Thr Herausgeber hat Ihre letzten beiden Biicher nicht publiziert.

Mein langjahriger Herausgeber verstand nicht, wieso ich nicht mehr tiber den Holocaust schreibe,
sondern liber meine Freundschaften zu Paldstinensern. Er weigerte sich die beiden Biicher
herauszugeben. Die Biicher wurden ins Deutsche tibersetzt und vom dtv-Verlag publiziert. Seit ein
paar Jahren pendle ich zwischen Tel Aviv und Berlin. Heute fiithle ich mich wie eine deutsche
Schriftstellerin, die aber nach wie vor ihre Biicher auf Hebraisch schreibt.

Inzwischen ist mein letztes Buch zwar auf dem israelischen Buchmarkt. Doch ich finde keine Kaufer.
Interviewanfrage in Israel hatte ich bisher nur eine. Ich und meine Biicher erhalten in meiner
Heimat kein Gehor mehr. Anders in Deutschland und in der Schweiz; hier werde ich zu
Podiumsdiskussionen und Gesprdchen eingeladen und kann so meine Stimme fiir diese mir wichtig
erscheinenden Themen erheben.
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In Threm Seminar besprechen Sie mit ihren Studierenden Werke von Autorinnen und Autoren, die
durch ihre Literatur Tabus brechen. Auf der Literaturliste steht auch 0dén von Horvaths «Jugend
ohne Gott». Besprechen Sie im Seminar auch das Thema Religion?

(Uberlegt lange). Religion ist ein sehr schwieriges Thema, da es immer emotional und nicht rational
ist. Deshalb ist es so schwierig, daruber zu diskutieren. Neben von Horvaths haben wir auch uber
eine Szene in James Baldwins Roman «Von dieser Welt> gesprochen. Darin fiihlt sich der
Protagonist, er ist schwarz und schwul, von seinem religiosen Umfeld eingeengt. Zwar geht es hier
offensichtlich um Religion, ich glaube aber, in vielen Romanen findet man das Thema Religion eher
zwischen den Zeilen.

Welche Rolle spielt der Glaube in Threm Leben?

Ich glaube nicht an Gott. Meine Mutter war eine ultraorthodoxe Jiidin. IThre Erfahrung des Holocaust
aber liess sie glauben, dass es keinen Gott gibt. Fur alle Taten seien die Menschen verantwortlich
und gegen die miisse man sich wehren. Bei uns zu Hause wurden keine religiosen Traditionen gelebt,
was mich stark pragte.

Religion hat etwas Ausschliessendes: Sie schliesst durch die Abgrenzung zu anderen Bekenntnissen
per Definition andere Menschen aus. Dabei sollten wir Menschen uns doch vereinen, einander
zuhoren und lernen, sich gegenseitig zu verstehen. Blicke ich auf die Entwicklungen im Mittleren
Osten, dann finde ich, dass wir uns in dieser Hinsicht eher riickwarts entwickeln — und die Religion
spielt diesbezuglich eine wichtige Rolle.

Interview: Nicola Mohler

LIZZIE DORON

Lizzie Doron wurde 1953 in Tel Aviv geboren. In ihrem autobiografischen Debtitroman «Warum
bist du nicht vor dem Krieg gekommen?> (2004) erzahlt sie vom Israel der Jahrzehnte nach
dem Zweiten Weltkrieg und dem Leben ihrer Mutter, einer Uberlebenden des Holocaust. Das
Werk gehort in Israel inzwischen zur Schullektiire. Fir ihr zweites Buch, «Ruhige Zeiten>
wurde Doron mit dem von der Gedenkstdtte Yad Vashem vergebenen Buchman-Preis
ausgezeichnet. Im Jahr 2007 erhielt sie den Jeanette-Schocken-Preis, den Bremerhavener
Biirgerpreis fir Literatur.

In den beiden jiingsten Romanen «Who the Fuck is Kafka> (2015) und «Sweet Occupation
(2017) verleiht Lizzie Doron den Paldstinensern eine Stimme und analysiert das israelisch-
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palastinensische Verhadltnis, in dem sie sich den «Feinden> in personlichen Gesprachen
nahert.

VERANSTALTUNGSHINWEIS

Sofagesprach mit Lizzie Doron: «Starke Frauen»
Dienstag, 17. Dezember 2019, 18 Uhr, Haus der Religionen Bern
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Die ZEIT

09.01.2020, Die Zeit N. 3
Sarah Jaggi: «Keiner hat schrage Ideeny, online
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9. JANUAR 2020 DIE ZEIT N°3

SCHWEIZ

A 24 IN DER SCHWEIZ

Ex ist Mitte Dezember. Die Schrifistellerin
Lizzie Doron sitzt allein in der hinteren Ecke
des Cafés Bobnenblust im Berner Langgass-
Quartier und liffelt Gerstensuppe.

Hierhin kommi sie jede Woche, wenn sie als

20

»Keiner hat schrige Ideenc

Fiir Lizzie Doron ist die Schweiz ein Schutzraum. Gurt genug, um sich zu erholen, aber nicht geeignet, um kreativ zu sein.

Doron: Alle scheinen sich hier stindig darum zu
bemithen, alles korrekt zu machen. Keiner it ein
bisschen verriicke, hat schrige Ideen. Ich habe
nicht den Eindruck, dass hier der Ort ist, wo Re-
volutionen angesertelt werden, wo es Wt und

Gastprofessorin an der Uni

DIE ZEIT: Frau Doron, wict schlecht geht es
Thnen in der Schweiz?

Lizzie Doron: (lackht) Das ist nicht fair, so zu
starten!

i haben cinmal gesagt, Sie briuchten
lenschen um sich herum und einen hohen

viele M
Geriuschpegel, damit Sie sich wohlfihlen

Doron: Ich mag die Stille nicht. Sall ist es auf
dem Friedhof, und da ist es mit allem vorbei. Das
ist fitr mich eine Katastroph

br.
ZEIT: Das Klings sehr langweilig,

Doron: So meine ich es nicht! Dic Menschen le-
ben in ciner Welt vollkommener Sicherheit. Es
gibt nichts, wofis sic witklich kimpfen miissen,
aichts, bei dem es um Leben und Tod geb.

auf, in dem sich Uberlebende der Schoa angesic-
dele hatten. Sie haben nahe Freunde im Krieg
verloren, selbst Milicirdienst geleistet

Doron: Jenn ich meine

ZEIT: Ise die Schweiz laut genug?
Doron: Nein. Sogar meine Stu-
denten, das ist erstaunlich, sind
sche suill
ZEIT: Es ise 14 Uhe, und wir sind

die cinzigen Menschen hier im In unserer

Die Serie

Wohnung in Tel Aviv verlasse,
weil ich nie, ob das Haus
noch steht, wenn ich zuriick-
komme. Eine Rakete reiche,
und alles ise zerscort. Auch
missen wie lstacli uns seindig

Café. Behagt Thnen das? Interview-Reihe mit der eigenen Identitit be-
Doron: Oh, ja! Es Liuft ja auch |  befragen wir Menschen, | fassen. Wer sind wir? Wie
Musik. In Israel wiire es unmog- die vor Kurzem in dic wollen wir leben? Sikular
lich, sich in cinem Café zu cinem Schweiz gezogen sind, oder eligids?

Interview zu verabreden. Wit nach ihrem Blick Wie ist es, wenn Sie
Konaten uns nicht konzentrieren, auf das Land Thre Wohnung hicr verlassen?

wiirden  stindig  untesbrochen
von Leuten, die sich zu uns set-

Lizzie Doron, 6

Doron: Manchmal gehe ich
motgens frith um finf, wenn

zen, einen kurzen Kaffee trinken, eine von e noch dunkel ist, u Fu
einen Schwatz halten wollten. 1410 aum Bahnhof. Beim ersten
ZEIT: Fur so was sind wir zu Israelis Mal war ich so iberrascht zu

scheu. in der Schwez. merken, dass ich keine Angst
Doron: Zu anstindig! Ste istin Tel Aviv habe! Als ich meinen Mann
ZEIT: Sic sind scit funf Monaten aufgewachsen und lebe antief und davon erzihlte,
als Gastprofessorin an der Uni- heute in Tel Aviv meinte er, ich solle doch ein
vessitit Bemn. Welches ist Ihr und Berlin. Bis Ende Taxi nehmen. Meine Tochter
stirkster Eindruck? 2019 weilte sie als fand, ich sei verricke! Das
Doron: Auf eine Weise bin ich Friedrich-Dusrenmat- seigt, wie allgegenwirtig das

seh cifersischtig darauf, wie man
hier leben kann: Die Ausstattung
an der Uni, der offentliche Ver-
kehr, das Essen, sogar das Wet-

Gastprofessorin fir Gefithl der Angse bei uns isc.
Weltliteratur an der
Universitit Bern

Es war cine schr schone
d.«kun(, 2u merken, wie die
eht,

Ent-

ter — alles ist total angenchm. Es
schneit nicht einmal! Das isc das eine. Das ande-
te, was mich beschiftige und was ich mit all mei-
nen Sinnen zu ergritnden versuche: Warum es
hier so anders ist, obwohl wir uns doch so nah
sind, dicselben Biicher lesen, dieselbe Mode in-
teressant finden und gemeinsame Warzeln ha-
ben, historische und sogar genetische. Meine
Vorfahren lebten vor 400 Jahen als Wildjiger in
er Zentralschweiz. Trotzdem habe ich den Ein-
druck, hier cine ganz andere Welt zu besuchen.
ZEIT: Woran liege
Doron: Die Sch
cin Gellingais.
Wi meinen Sie das?
_ Doron: Ich war schockiert zu sehen, dass alle
4 Studenten in meiner Vorlesung gleich sind. Alle
nd wei, alle kommen von hier, alle sind sie, so
scheint s, aus guten, intakeen Hiusern. Keiner
st behindert, feinem s cin Auge, keiner
% scheint amm zu sein. Wie in einer gliicklichen
¥ Eamilie! Auch wie sie sich verhalten: immer
pinkilich, anseindig, Sie machen ihre Hausauf-
gaben und melden sich zu Wort, aber nus, wenn
ich sie dazu auffordere. Das ist in Deutschland
oder auch in Osterreich ganz anders
ZZEIT: Warum schockiert Sie das?

¢ ist ein Paradies, aber auch

ANZEIGE

Wie haben Sic das
gemerke?

Doron: Ich konnte gehen und atmen! Nach und
nach haben sich die Schultern, das Gesicht, die
Lippen entspannt. Das habe ich nicht oft in mei-
niem Leben erlebr!

ZEXT: Was fille Thnen sonst noch auf?

Doron: Dic Schweiz riecht anders. Wenn ich aus
meiner Wohnung in den Flur srete, kommt mis
i1 Bisches, meediener Duft ensgegen

ZEIT; Niche besonders angenchm.

Doron: Doch, doch! Sehr sauber!

h vorstellen, fir immer in

Doron: Fitr meine Kinder wiinsche ich mir das
! Es wite sehr berubigend, sie hier, an cinem

sog:
so sicheren und ruhigen Ore 2u wissen. Fitt mich
wise das aber nichts.

Doron: Meine Mutter, die von einem Nazioffi-
sier vor dem Holocaust gerettet wurde, sage mis,
als ich noch ein sehr kleines Midchen war, dass
ich jenen helfen solle, die in Not seien. Und dass
ich meine Stimme gegen Ungerechtigheit erhe-
ben solle. Seither habe ich das in meinem Blue,
und ich kann nicht anders, als zu kimpfen.

ZEIT: Ist die Schweiz dafur kein guter Ore?

Ein Gesprach mit der israelischen Schriftstellerin

. Al

TEREE . L

Die Schriftstellerin Lizzie Doron
inihrem Lieblingscafé
Bohnenblust in Bern

Doron: Zur Etholung, ja! So wie ich mich in
Tel Aviv in den Schutzraum meiner Wohnung
begebe, wenn der Alarm wieder cinmal los-
gehe, konne ich mir vorstellen, cinen Teil
meiner Zeit hier zu verbringen. Um kreativ zu
sein, wire es aber niche der richtige Ort. Ich
muss fiur cewas kimpfen konnen, fir Men-
schenrechte, Frauenrechte, LGBT,
e, eine Miulon verfolgen Kbncar Dia e
Sinn meines Lebens.

Sie waren eine angeschene Schriftstelle-

e
und Thre Familiengeschichte schricben. Dann
lernten Sie einen palistinensischen Filme-
macher kennen. In Threm Buch Who the Fuck
Is Kaflea gehen Sie der Frage nach, ob Freund-
schaft zwischen ciner Israelin und einem Palis-
tinenser moglich ist. In Threm jiingsten Buch
Suweet Occupation intesviewen Sie chemalige
palistinensische Terroristen.

Doron: Ich begann die Geschichte des Feindes
2 exgriinden. Ich versuchte thre Wt und ih-
ren Hass zu verstehen, sab ihre seelischen Ver-
letzungen und lernte die Menschen hinter den
roristen kennen.

ZEIT: Das Buch erschien auf Deutsch, niche
aber auf Hebriisch. Sie gelten als Nest-
beschmutzerin. Wie wohl fithlen Sie sich noch
in Threr Heimae?

Doron: Auf eine Weise habe ich zwei Identiti-
ten und musste mir eine neue Heimat kreieren.
ZEIT: Wo liegt dicse?

Doron: In Tel Aviv und in Berlin, den beiden
Kantonen meines Landes!

ZEIT: Und wic sicht Thre jeweilige Identitic
aus?

Doron: In den deutschsprachigen Lindern
gelte ich als Schriftstellerin und erhalte Einla-
dungen fiir Auferitte, Lesungen, Interviews.
Meine Biicher werden als etwas wahrgenom-
men, was stark von einer judischen Kulour in-
spiriest ist. In Israel bin ich eine Mutter, eine
GroBmutter, eine Ehefrau und eine etwas ver-
rilckte Lady, von der es heil, dass sie anders-
wo berithmt sei, und von der niemand reche
weill, warum sie so oft in Deutschland ist.
Neulich lie mich ein Journalise hinter vorg
haltener Hand wissen, dass er mich geme in-
terviewen wiirde, sich dann aber Probleme
einhandeln witrde und es darum bleiben Lasse.
Er habe kleine Kinder.

ZEIT: Wi schr schmerat Sie das?

Doron: Ich verstche den Journalisten und sei-
ne Siwation. Aber es ist schr frustricrend,
wenn meine Botschaft dort, wo es mir am
vichtigsten wiire, nicht ankomme

Thre Gastprofessur geht bald zu Ende.

¢ seit vielen Jahren cinen
meiner Ferien bei Freunden in Ziirich und
gehe nic zuriick, ohne in der Migros eingekaufc
2u haben

ZEIT: Was kaufen Sie dort?

Pyjamas?
Doron: Ich triume besser in den Pyjamas von
Migros!

Das Gesprich fiihree Sarah Jiggi
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